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DEUTSCH

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig
|| durch, bewahren Sie sie fiir den spéteren

Gebrauch auf, machen Sie sie anderen Benutzern

zugénglich und beachten Sie die Hinweise.

AWARNUNG

e Das Gerat ist nur flr den Einsatz im hauslichen/privaten Umfeld
bestimmt, nicht im gewerblichen Bereich.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

* erwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Schaden aufweist oder nicht
ordnungsgemaB funktioniert. Kontaktieren Sie in diesen Féllen den
Kundendienst.

¢ Reparaturen durfen nur vom Kundendienst oder autorisierten Hand-
lern durchgefiihrt werden.

* Achten Sie darauf, dass das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern ist (mindestens 1.5m entfernt). Es besteht Strangulierungsgefahr!

e Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschédigt wird,
muss sie entsorgt werden. Ist sie nicht abnehmbar, muss das Geréat
entsorgt werden.
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1. LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie das Gerat auf duBere Unversehrtheit der Verpackung und auf die
Vollstandigkeit des Inhalts. Vor dem Gebrauch ist sicherzustellen, dass das Geréat
und Zubehor keine sichtbaren Schéden aufweisen und jegliches Verpackungsmate-
rial entfernt wird. Benutzen Sie es im Zweifelsfall nicht und wenden Sie sich an Ihren
Handler oder an die angegebene Service-Adresse.

¢ Babyphone, bestehend aus Babyeinheit und Elterneinheit

¢ 2 identische Steckernetzteile

o 2 x Ni-MH Akkus fiir die Elterneinheit

¢ Diese Gebrauchsanweisung

2. ZEICHENERKLARUNG

Folgende Symbole werden in der Gebrauchsanweisung verwendet:

WARNUNG
Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder Gefahren fiir lnre Gesundheit

Achtung
Sicherheitshinweis auf mdgliche Schaden an Gerét/Zubehor

Produktinformation
Hinweis auf wichtige Informationen

E@B>PB

Anweisung lesen
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=l

Entsorgung gemé&B Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-Richtlinie
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

X

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmidill entsorgen

Polaritat des DC-Stromanschlusses

Hersteller

Nur in geschlossenen Rdumen verwenden.

CE-Kennzeichnung
Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden europdischen
und nationalen Richtlinien.

A%
&A)

Kennzeichnung zur Identifikation des Verpackungsmaterials.
A = Materialabkirzung, B = Materiainummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

@

Produkt und Verpackungskomponenten trennen und entsprechend der
kommunalen Vorschriften entsorgen.

UK
CA

Konformitatsbewertungszeichen fiir GroBbritannien

@

Energieeffizienzklasse 6
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3. WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Hinweise zum Eco Modus

Der Eco*-Modus ermdglicht die Strahlung zwischen Baby- und Elterneinheit zu mi-
nimieren wéhrend |hr Baby ruhig ist. Dies dient zur Sicherheit lhres Babys, da es
keiner unnétigen Strahlung ausgesetzt wird. Das Gerat schaltet sich selbststéndig
in den Eco*™-Modus, sobald keine Ubertragung von Gerduschen stattfindet.

Sicherheitshinweise

Warnung:

A ¢ Platzieren Sie das Gerat und die Zuleitung nie in Reichweite des Kin-
des. Durch die Zuleitung kann es zur Strangulation und Verletzungen
des Kindes kommen.

¢ Halten Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern (Ver-
schluckgefahr).

¢ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern (Erstickungsgefahr).

e Stellen Sie die Babyeinheit niemals in das Kinderbett oder in Reichwei-
te Ihres Kindes.

¢ Platzieren Sie die Babyeinheit in einer Entfernung von 1,5 m zu lhrem
Baby, um eine mégliche Elektrosmog-Belastung und eine Gerdusch-
stérung zu minimieren.

¢ Achten Sie darauf, dass Kabel nicht in Reichweite Ihres Kindes sind
(Stromschlaggefahr).

¢ Uberzeugen Sie sich vor dem Einsatz der Geréte von deren ein-
wandfreiem Funktionieren und davon, dass die Geréte bei Batteriebe-
trieb mit ausreichend geladenen Batterien versehen sind.

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Netzteile (Brand-,
Stromschlaggefahr).
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fﬁ Achtung: Um Schaden am Gerat zu vermeiden, beachten Sie:
¢ Tauchen Sie die Geréte niemals in Wasser. Spiilen Sie sie niemals

unter flieBendem Wasser ab.

* Benutzen Sie die Geréte niemals in feuchter Umgebung.

e Ziehen Sie das Steckernetzteil nicht am Kabel aus der Steckdose.

¢ Trennen Sie das Steckernetzteil vom Netz, wenn das Gerat nicht in
Gebrauch ist.

¢ Das Gerat und das Steckernetzteil durfen nicht mit heiBen Oberflé-
chen oder scharfkantigen Gegensténden in Berlihrung kommen.

¢ Verwenden Sie keine Zusatzteile, die nicht vom Hersteller empfohlen
bzw. als Zubehdr angeboten werden.

¢ Das Steckernetzteil darf nur mit der darauf notierten Netzspannung
betrieben werden.

e Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Steckernetzteil betrieben
werden.

¢ Nach jedem Gebrauch, vor jeder Reinigung und vor jedem Wechsel
von Zubehdrteilen ist stets das Steckernetzteil auszustecken.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Warnung:

A e Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Bewahren
Sie Batterien fur Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie
verschluckt, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

e Batterien dirfen nicht geladen oder mit anderen Mitteln reaktiviert,
nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlos-
sen werden.

¢ Batterien kénnen Giftstoffe enthalten, die die Gesundheit und die
Umwelt schédigen. Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt
entsprechend der geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Werfen Sie
die Batterien niemals in den normalen Hausmidill.
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¢ Die Batterien dirfen nicht starker Hitze wie Sonne, Feuer oder ahnli-
chem ausgesetzt werden.

Achtung:
A ¢ Wechseln Sie schwacher werdende Batterien rechtzeitig aus.
¢ Auslaufende Batterien kénnen Beschéadigungen am Gerét verursa-
chen. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie
die Batterien aus dem Batteriefach.
¢ Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, ziehen Sie Schutzhandschuhe an
und reinigen Sie das Batteriefach mit einem trockenen Tuch.

Allgemeine Hinweise

¢ Reparaturen dirfen nur vom Kundendienst oder autorisierten Héndler
@ durchgefiihrt werden. Sie selbst diirfen das Gerat keinesfalls 6ffnen
oder reparieren, da sonst eine einwandfreie Funktion nicht mehr ge-
wahrleistet ist. Bei Nichtbeachten erlischt die Garantie.
¢ Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Gerate haben, so
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den Kundenservice.

4. BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

« Verwenden Sie das Gerat nur zum Uberwachen Ihres Babys, wenn Sie Ihr
Baby nicht direkt beaufsichtigen kdnnen. Es ist kein Ersatz fiir lhre personli-
che verantwortungsvolle Aufsicht!

¢ Das Gerat ist nur flir den Einsatz im h&uslichen/privaten Umfeld bestimmt,
nicht im gewerblichen Bereich.

¢ Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsich-
tigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

¢ Jeder unsachgeméBe Gebrauch kann geféhrlich sein.

7
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5. GERATEBESCHREIBUNG
Ubersicht Elterneinheit

1. LINK/POWER-LED

2. Gerduschpegelanzeige

3. Laut ®M+/Leise M —-Taste
4. (")-Taste

5. Netzteilbuchse (unten)

6. Lautsprecher

1. POWER-LED

2. AN/AUS ()

3. Mikrofon
1 4. Netzteilbuchse (riickseitig)
2
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6. INBETRIEBNAHME
Babyeinheit

Betrieb mit Netzteil

Stellen Sie die Babyeinheit so auf, dass sie dabei an einer erhéhten Position und
nicht in der Nahe von anderen evtl. stérenden Geréten steht.

SchlieBen Sie die Babyeinheit mit dem Steckernetzteil an eine Steckdose an.

Das Gerat geht automatisch an.

Die Power-LED leuchtet griin.

Zum Ausschalten des Gerdtes halten Sie die AN/AUS-Taste mindestens
2 Sekunden gedriickt oder ziehen Sie das Netzteil. Die Power-LED erlischt.

Zum wiederholten Einschalten driicken Sie ebenso die AN/AUS-Taste fiir ca. 2 Se-
kunden.

Elterneinheit
Stellen Sie die Elterneinheit in dem Raum auf, in dem Sie sich aufhalten.

Betrieb mit Akku - Ladevorgang

Um eine optimale Sicherheit zu gewahrleisten ist die Elterneinheit so
konzipiert, dass sie nur mit eingelegten Akkus betrieben werden kann.

Der Akku muss vor erstmaliger netzunabhéngiger Benutzung des Gerates mindes-
tens 16 Stunden aufgeladen werden, wahrenddessen konnen Sie das Gerat bereits
betreiben.

Schalten Sie die Elterneinheit ein, indem Sie die (*) Taste 2 Sekunden gedriickt
halten Die Power-LED der Elterneinheit leuchtet griin. Das Gerat ist aktiv.

Bei niedrigem Akkuladezustand der Elterneinheit piept diese 2 Mal. Wird das Gerét
nicht an eine Steckdose angeschlossen, schaltet es sich automatisch nach kurzer
Zeit aus. Die Power-LED erlischt.

Betrieb mit Netzteil

SchlieBen Sie die Elterneinheit inkl. Akku mit dem Steckernetzteil an eine Steckdose
an.
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Das Gerat geht automatisch an. Die Power-LED leuchtet griin.

Beim Ziehen des Steckernetzteils wechselt das Gerat in den Akku-Betrieb. Hierbei
ist die Stand-by-Zeit abhéngig vom Ladezustand des Akkus.

Zum Ausschalten des Gerétes halten Sie die (')-Taste ca. 2 Sekunden gedriickt, die
Power-LED erlischt.

Besteht zwischen den Geréaten keine Verbindung (Babyeinheit nicht einge-
schaltet oder auBerhalb der Reichweite), ertdnt ein akustisches Warnsignal
an der Elterneinheit.

7. ANWENDUNG

Einstellung der Lautstérke
Sie kénnen die Lautstarke an der Elterneinheit durch Driicken der Tasten ™=+ oder
®{~in 5 Stufen einstellen.

Die Intensitat des Gerdusches wird zusétzlich durch die LED-Gerdusch-
pegelanzeige abgebildet, wodurch das Geréat auch fiir Schwerhdrige oder
Gehorlose verwendbar ist.

Wissenswertes rund ums Babyphone

¢ Der Betrieb des Babyphones mit Batterie oder Akku minimiert Elektrosmog
durch elektrische und magnetische Wechselfelder.

¢ Sie kénnen die Reichweite eines Babyphones erhéhen, indem Sie die Baby-
einheit in der N&he einer Tur oder eines Fensters sowie mdglichst weit oben
platzieren und sicherstellen, dass die Batterien nicht zu schwach sind.

* Andere Funkwellen kénnen die Ubertragung des Babyphones evtl. storen.
Stellen Sie das Babyphone deshalb nicht in der Nahe von Geréten, wie zum
Beispiel Mikrowelle, WLAN etc., auf.

* Folgende weitere Faktoren kdnnen die Ubertragung des Babyphones stéren
bzw. die Reichweite verkiirzen: das Verdecken der Geréte, Mdbel, Wande,
Hauser, Bdume, Umwelteinflisse (z. B. Nebel, Regen).

10
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Batteriewechsel/Akku laden

Falls die Batterien oder der Akku zu schwach sind, schalten sich die Geréte auto-
matisch aus. Die Batterien miissen dann ausgetauscht bzw. der Akku neu geladen
werden (siehe Inbetriebnahme).

¢ Verwenden Sie bei jedem Batteriewechsel Batterien gleichen Typs,
@ gleicher Marke und gleicher Kapazitat.

¢ Wechseln Sie alle Batterien immer gleichzeitig.

¢ Verwenden Sie schwermetallfreie Batterien.

8. REINIGUNG UND PFLEGE

Die Lebensdauer der Gerate héngt vom sorgféltigen Umgang ab.

Achtung:
A ¢ Entfernen Sie die Batterien der Elterneinheit, wenn das Gerét langere
Zeit nicht im Gebrauch ist.

e Sie erhalten eine maximale Kapazitat des Akkus, wenn Sie den Akku
mindestens alle 6 Monate entladen. Trennen Sie dazu das Gerat vom
Netz und entleeren Sie den Akku durch normale Benutzung. Laden Sie
den Akku danach wieder vollstandig auf.

¢ Die maximale Kapazitat des Akkus wird erst nach mehreren Lade-
vorgangen erreicht und ist von mehreren Faktoren abhéngig (Akku-
zustand, Umgebungstemperatur, Art und Weise und Haufigkeit des
Ladevorgangs usw.)

e Schiitzen Sie die Gerate vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen, elektromagnetischen Feldern und
zu nahen Warmequellen (Ofen, Heizungskorper).

¢ Wischen Sie ein verschmutztes Gerat mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

¢ Reinigen Sie die Geréte mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine scheuernden Reinigungsmittel.
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9. WAS TUN BEI PROBLEMEN?

Fehler

MaBnahmen

Power-LED leuchtet
nicht nach dem Ein-
schalten.

Priifen Sie, ob
o das jeweilige Steckernetzteil richtig eingesteckt ist,
e die Batterien voll sind bzw. der Akku geladen werden
muss oder beschadigt ist (Elterneinheit).

An der Elterneinheit
ertont ein  akusti-
sches Signal.

Priifen Sie, ob
¢ die maximale Reichweite (iberschritten ist,
o das Steckernetzteil der Babyeinheit richtig einge-
steckt ist,
¢ die Babyeinheit eingeschaltet ist,
e die Batterien voll sind bzw. der Akku geladen werden
muss oder beschadigt ist (Elterneinheit).

Signal ist schwach,
die Verbindung
bricht immer wieder
ab oder Storungen
treten auf.

¢ Befindet sich ein anderes technisches Gerét wie zum
Beispiel eine Mikrowelle im Pfad zwischen der Baby-
und der Elterneinheit, entfernen Sie das Gerat oder
schalten Sie es aus.

¢ Priifen Sie, ob andere Faktoren wie zum Beispiel
Béume o. &. im Pfad zwischen den Geréten liegen,
und platzieren Sie lhre Gerate entsprechend um, bis
die Elterneinheit eine Verbindung signalisiert.

e Priifen Sie, ob sich Baby- und Elterneinheit innerhalb
des jeweiligen Empfangsbereichs befinden.

An der Elterneinheit
ertént kein akusti-
sches Signal.

¢ Passen Sie die Lautstarke an der Elterneinheit an.

12
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Fehler MaBnahmen

Ein Gerdt schaltet| e Tauschen Sie die Batterien aus bzw. laden Sie den
sich aus. Akku neu (Elterneinheit).

10. ENTSORGEN

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit dem Hausmdill entfernt werden.

Die Entsorgung kann Uber entsprechende Sammelstellen in lhrem Land E
erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat gemaB der Elektro- und Elektronik Alt-

gerédte EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung zustandige kom-

munale Behérde.

Batterie Entsorgung

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien miissen Sie (iber speziell ge-
kennzeichnete Sammelbehalter, Sondermiillannahmestellen oder (iber den Elektro-
héndler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, die Batterien zu entsorgen.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:
Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium, ﬁ
Hg = Batterie enthélt Quecksilber. Pb Cd Hg
Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateentsorgung und
Verschrottung in Deutschland

Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der durch die &ffentlich-rechtli-
chen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgerdten unentgeltlich abgeben, damit eine

ordnungsgeméaBe Entsorgung der Altgeréte sichergestellt ist. Die Riickgabe ist ge-
setzlich vorgeschrieben.

AuBerdem ist die Ruckgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertrei-
bern méglich.

13
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GemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) sind die folgenden Vertreiber
zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet:
¢ Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgera-
te von mindestens 400 Quadratmetern
¢ Lebensmittelldden mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quad-
ratmetern, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
¢ Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haushalt nur
flr Warmeibertrager (Kihl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate
und GroBgerate gilt. Fir die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingerdten und
kleinen IT- u. Telekommunikationsgeraten sowie die 0:1-Riicknahme missen
Versandhéndler Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endver-
braucher bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

¢ bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer
ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerét erflillt, am Ort der Abgabe oder in un-
mittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen und

¢ auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner duBeren Abmessung gro-
Ber als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgeréte
pro Gerateart beschrénkt.

Sie kénnen sich bei Ihrem Handler tber Riickgabemdglichkeiten vor Ort informie-
ren.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerét
zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen, miissen diese vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthélt, sind
Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

14
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11. TECHNISCHE ANGABEN

Technologie DECT

Frequenz 1881,792-1897,344 MHz

Sendeleistung max. 22,20 dBm

Kanéle 120 digitale

MaBe Elterneinheit (LxBxH): 6,7 x 10,1 x 4,3 cm
Babyeinheit (LxBxH): 7 x 6,9 x 4,3 cm

Gewicht Elterneinheit: ca. 100 g (inkl. Akkus)
Babyeinheit: ca. 48 g
Netzteil (je): ca. 56 g

Reichweite 300 m bei freier Sicht

Betrieb Babyeinheit: Beigelegtes Netzteil
(6V DC/450 mA)
Elterneinheit: NI-MH-Batterie
(2 x 1,2V/400 mAh) und beigelegtes Netzteil
(6V DC/450 mA)

Netzteil Hersteller: Vtech Telecommunications Limi-

ted

Modell-Nr.: VTOSEEU06045

Versorgung Input: 100 -240 V AC 50/60 Hz
Output: 6,0 VDC 0,45A2.7 W

Durchschnittliche Effizienz im Be- | > 74,2%

trieb

Leistungsaufnahme bei Nulllast <0,07 W

Akkuhaltedauer (abhangig von Ak-
kuzustand, Umgebungstempera-
tur, Art und Weise und Haufigkeit
des Ladevorgangs usw.)

Elterneinheit: 10 Stunden
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Wir bestétigen hiermit, dass dieses Produkt der europdischen RED Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Die CE-Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden Sie unter:
https://www.beurer.com/conformity

12. GARANTIE / SERVICE

Néhere Informationen zur Garantie und den Garantiebedingungen finden Sie im mit-
gelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

16
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ENGLISH

Read these instructions for use carefully and
keep them for later use, be sure to make them
accessible to other users and observe the
information they contain.

/N\waRNUNG

¢ The device is only intended for domestic/private use, not for commer-
cial use.

 This device may be used by children over the age of 8 and by people
with reduced physical, sensory or mental skills or a lack of experi-
ence or knowledge, provided that they are supervised or have been
instructed on how to use the device safely, and are fully aware of the
consequent risks of use.

e Children must not play with the device.

¢ Do not use the device if it shows signs of damage or does not func-
tion properly. In such cases, contact Customer Services.

¢ Repairs must only be carried out by Customer Services or authorised
suppliers

¢ Ensure that the cable is out of the reach of children (at least 1.5 m
away). There is a risk of strangulation.

¢ Cleaning and user maintenance must not be performed by children
unless supervised.

¢ |f the mains connection cable of this device is damaged, it must be
disposed of. If it cannot be removed, the device must be disposed of.

17
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1. INCLUDED IN DELIVERY

Check that the device packaging has not been tampered with and make sure that
all contents are present. Before use, ensure that there is no visible damage to the
device or accessories and that all packaging material has been removed. If you
have any doubts, do not use the device and contact your retailer or the specified
Customer Services address.

¢ Baby monitor consisting of baby unit and parent unit

¢ Two identical mains part plugs

¢ 2 x NiMH batteries for the parent unit

¢ These instructions for use

2. SIGNS AND SYMBOLS

The following symbols appear in these instructions:

iﬁi WARNING
Warning instruction indicating a risk of injury or damage to health

i'} IMPORTANT
Safety note indicating possible damage to the device/accessory

Product information
Note on important information

18
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Read the instructions

Disposal in accordance with the Waste Electrical and Electronic Equip-
ment EC Directive - WEEE

Do not dispose of batteries containing hazardous substances with
household waste

Polarity of d.c. power connector

Manufacturer

Only use indoors.

ce

CE labelling
This product satisfies the requirements of the applicable European and
national directives.

A Marking to identify the packaging material.
Co-) A = Material code, B = Material number:

A 1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard
@

& Separate the product and packaging elements and dispose of them in
""s\ | accordance with local regulations.
A
UK United Kingdom Conformity A: d Mark
cAa nited Kingdom Conformity Assessed Mar

@

Energy efficiency class 6
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3. WARNINGS AND SAFETY NOTES
Notes for the ECO mode

With Eco* mode you can minimise the radiation between the baby and parent units
when the baby is quiet. This ensures the safety of your baby as there is no exposure
to any unnecessary radiation. The device automatically switches to Eco* mode, as
soon as no noise is being transmitted.
Safety notes
Warning:
¢ Always position the device and power cord out of the reach of
children. The power cord could result in strangulation or cause injury
to children.
* Keep small parts out of the reach of children (risk of swallowing).
¢ Keep packaging material away from children (risk of suffocation).
¢ Never place the baby unit in the cot or within the reach of your child.
¢ Place the baby unit 1.5 m away from your baby, in order to minimize
the possibility of electrosmog pollution and noise pollution.
¢ Make sure that cables are out of the reach of your child (risk of
electric shock).
¢ Always make sure that the devices are fully functioning before use
and check that the devices have sufficiently charged batteries when
on battery operation.
¢ Only use the power supply units included with the delivery (risk of fire
and electric shock).
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A\

Important: To avoid damage to the device, please observe the fol-
lowing:
* Never submerge the devices in water. Never rinse it in running water.
¢ Never use the devices in a damp environment.
¢ Do not use the cable to pull the adapter plug out of the socket.
e Disconnect the adapter plug from the mains when the device is not
in use.
* The device and the power supply unit should not come into contact
with hot surfaces or sharp-edged objects.
¢ Do not use any additional parts that are not recommended by the
manufacturer or offered as equipment.
¢ The plug-in power unit must be operated only from a power supply as
specified on it.
* The appliance should only be operated with the power unit provided.
o After use, before cleaning and changing any accessory parts, the
power unit should always be disconnected.

Notes on handling batteries

A\

Warning:

* Swallowing batteries can be extremely dangerous. Keep batteries out
of the reach of small children. Should a battery be swallowed, seek
medical assistance immediately.

¢ Batteries must not be recharged, taken apart, thrown into an open fire
or short circuited.

¢ Batteries can contain toxins that are harmful to health and the
environment. Always dispose of batteries in accordance with ap-
plicable legal regulations. Do not dispose of batteries with the normal
household waste.

* Do not expose the batteries to excessive heat such as sunlight, fire,
etc.
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Important:
A ¢ Replace weak batteries before they discharge completely.

e Leaking batteries may damage the device. If you do not intend to use
the device for longer periods, remove the batteries from the battery
compartment.w

e |f a battery has leaked, put on protective gloves and clean the battery
compartment with a dry cloth.

General notes

¢ Repairs must only be carried out by Customer Services or author-
@ ized suppliers. Under no circumstances should you open or repair the
device yourself, as faultless functionality could no longer be guaranteed
thereafter. Failure to comply will invalidate the warranty.
o |f you should have any questions about using our devices, please
contact either your retailer or Customer Services.

4. INTENDED USE

¢ Only use the device to monitor your baby when you cannot mind your baby
directly. It is not a substitute for your own personal, responsible supervision!

 The device is only intended for domestic/private use, not for commercial use.

¢ This device is not intended for use by people (including children) with restricted
physical, sensory or mental skills or a lack of experience and/or a lack of knowl-
edge, unless they are supervised by a person who has responsibility for their
safety or are instructed by him in how to use the device.

¢ Children should be supervised around the device to ensure they do not play
with it.

* Improper use can be dangerous.
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5. UNIT DESCRIPTION
Overview of parent unit

1. LINK/POWER LED

2. Noise level light display

3. High ™+/Low ™~ button

4. O button

5. Mains part socket (underneath)
6. Speaker

1. POWER LED

2. ON/OFF O

3. Microphone

4. Mains part socket (rear)
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6. INITIAL USE
Baby unit

Operation with mains part

Position the baby unit so that it is in an elevated position and is not in proximity to
any other devices that may cause interference.

Using the mains part plug, connect the baby unit to a socket.

The device automatically switches on.

The power LED will light up green.

To switch the device off press the ON/OFF button for at least 2 seconds or unplug
the mains part. The power LED will go out.

To switch the device on again press the ON/OFF button for approx. 2 seconds.

Parent unit
Set up the parent unit in the room where you are going to be.

Battery operation - charging

To ensure optimal safety, the parent unit is designed so that it can only
be operated with batteries inserted.

The battery must be charged for at least 16 hours before the device can be first used
independently of the mains; you may use the device during this period.

Switch the parent unit on by pressing the O button for 2 seconds. The power LED
of the parent unit will light up green. The device is active.

If the parent unit battery is low the unit will beep twice. If the device is not connected
to a socket, it will switch off automatically after a short period. The power LED will
go out.
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Operation with mains part

Using the mains part plug, connect the parent unit incl. battery to a socket.

The device automatically switches on. The power LED will light up green.

If the mains part plug is unplugged the device will switch to battery operation. The
stanglby time will depend on the battery charge status. To switch the device off press
the O button for approx. 2 seconds, the power LED will go out.

If there is no connection between the devices (baby unit not switched on or
out of range), an acoustic warning will sound on the parent unit.

7. USE

Adjusting the volume
You can adjust the volume in 5 levels on the parent unit by pressing the o+ or
= button.

The sound intensity is also pictured using an LED noise level light display
so that the device can also be used by those with a hearing impairment.

Useful information about the baby monitor

¢ Battery operation of the baby monitor minimizes electrosmog from electrical
and magnetic alternating fields.

¢ You can increase the range of the baby monitor by positioning the baby unit as
high up as possible near a door or window and ensuring that the batteries are
not too weak.

¢ Other radio waves may interfere with the transmission of the baby monitor.
Therefore, do not position the baby monitor near devices such as microwaves,
WLAN, etc.

¢ The following other factors can interfere with the baby monitor’s transmission
or shorten its range: covering the units, furniture, walls, houses, trees, environ-
mental factors (such as fog, rain).
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Replacing/charging the batteries

If the batteries are too flat, then the units will switch off automatically. The batteries
must then be replaced or recharged (see Initial use).

* When changing the batteries, use batteries of the same type, make
and capacity.

* Always replace all batteries at the same time.

¢ Use batteries free from heavy metals.

8. CLEANING AND MAINTENANCE

The service life of the devices depends on careful use.

Important:
A * Remove the batteries from the parent unit if the unit is not in use for
an extended period.

* You will get the maximum capacity from your battery if you run down
the battery at least once every 6 months. To do this, disconnect the
device from the mains and run the battery down through normal use.
Then fully charge the battery up again.

¢ The maximum battery capacity can only be reached after it has been
charged several times and is dependent on many factors (battery
state, ambient temperature, means and frequency of charging, etc.).

¢ Protect the devices from knocks, damp, dust, chemicals, drastic
changes in temperature, electromagnetic fields and nearby sources of
heat (ovens, heaters).

o If dirty, wipe the device with a soft, dry cloth.

¢ Clean the device with a dry cloth. Do not use any abrasive cleaning
products.
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9. WHAT IF THERE ARE PROBLEMS?

Faults

Actions

Power LED does not
light up after switch-
on.

Check whether

the relevant adapter plug is properly plugged in,

The batteries are full or the rechargeable battery needs
charging or is damaged (parent unit).

An acoustic signal
sounds from the par-
ent unit.

Check whether

the maximum range has been exceeded

the power supply unit for the baby unit is correctly con-
nected

the baby unit is switched on

The batteries are full or the rechargeable battery needs
charging or is damaged (parent unit).

The signal is weak,
the connection
keeps breaking up or
there is interference.

If another technical device such as a microwave is in the
area between the parent and baby units, remove the de-
vice or switch it off,

Check whether other factors, such as trees etc. are in the
path of the two devices, and change the position of the
devices until the parent unit signals a connection.

Check whether the baby and parent units are inside the
respective receiving range.

No acoustic signal
sounds from the pa-
rent unit.

Adjust the volume on the parent unit.

A device switches
itself off.

Replace the batteries or recharge the battery (parent unit).
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10. DISPOSAL

For environmental reasons, do not dispose of the device in the household waste at
the end of its useful life.

Dispose of the device at a suitable local collection or recycling point in your E
country. Dispose of the device in accordance with EC Directive — WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment). If you have any questions, .
please contact the local authorities responsible for waste disposal.

Battery disposal

Empty, completely flat batteries must be disposed of through specially designated

collection boxes, recycling points or electronics retailers. You are legally required to
dispose of the batteries.

The codes below are printed on batteries containing harmful substances:
Pb = Battery contains lead

Cd = Battery contains cadmium ﬁ
Hg = Battery contains mercury

11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Pb Cd Hg

technology DECT
frequency 1.882-1.897 MHz
Transmission power max. 22,20 dBM
channels 120 digital
Dimensions Parent unit: 6,7 x 10,1 x 4,3 cm
Baby unit: 7 x 6,9 x 4,3 cm,
Parent unit: ~100 g, (with. batteries) Weight:
Baby unit: ~48 g,
Mains part (each): approx. 56 g
Range 300 m range with a clear view
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Operation

Baby unit: Supplied mains part

(6 V DC/450 mA)

Parent unit: NiMH battery

(2 x 1.2V/400 mAh) and supplied mains part
(6 V DC/450 mA)

Mains part Manufacturer: Vtech Telecommunications
Limited
Model no.: VTO5EUK06045

Supply Input: 100 -240 V AC 50/60 Hz

Output: 6,0 VDC 0,45A2.7 W

Average active efficiency

>74,2%

No-load power consumption

<0,07W

Rechargeable battery life (depend-
ent on battery state, ambient tem-
perature, means and frequency of
charging, etc.)

Parent unit: 10 hours

We hereby confirm that this product complies with the European RED Directive

2014/53/EU.

The CE Declaration of Conformity for this product can be found under:

https://www.beurer.com/conformity

12. WARRANTY / SERVICE

Further information on the guarantee and guarantee conditions can be found in

the guarantee leaflet supplied.

Subject to error and change
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FRANCAIS

Lisez attentivement cette notice, conservez-la
pour un usage ultérieur, mettez-la a disposition
des autres utilisateurs et suivez les consignes
qui y figurent.

/N\warNUNG

e L’appareil ne doit étre utilisé que dans un environnement domestique/
privé et pas dans un cadre professionnel.

e Cet appareil peut étre utilisé par les enfants a partir de 8 ans ainsi
que les déficients physiques, sensoriels ou mentaux et les personnes
ayant peu de connaissances ou d‘expérience a la condition qu‘ils
soient surveillés ou sachent comment I‘utiliser en toute sécurité et en
comprennent les risques.

¢ Les enfants ne doivent pas jouer avec |‘appareil.

e N'utilisez pas I'appareil s’il est visiblement endommagé ou ne foncti-
onne pas correctement. Si I'une ou 'autre des situations se présente,
contactez le service client.

e Seul le service client ou les opérateurs autorisés peuvent procéder a
une réparation.

¢ Veillez a conserver le cable hors de portée des enfants (au moins
1,5 m). Risque d’étranglement !

¢ Le nettoyage et I‘entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

¢ Si le cable d‘alimentation électrique de I‘appareil est endommagsé, il
doit étre mis au rebut. S'il n‘est pas détachable, I‘appareil doit étre
mis au rebut.
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1. CONTENU DE LA LIVRAISON

Vérifiez si 'emballage extérieur de I'appareil est intact et si tous les éléments sont
inclus. Avant I'utilisation, assurez-vous que I'appareil et les accessoires ne présen-
tent aucun dommage visible et que la totalité de I'emballage a bien été retirée. En
cas de doute, ne I'utilisez pas et adressez-vous a votre revendeur ou au service
client indiqué.

¢ Babyphone, composé de I'unité bébé et I'unité parents

¢ 2 adaptateurs secteurs identiques

o 2 piles Ni-MH pour I'unité parent
 |e présent mode d’emploi

2. SYMBOLES UTILISES

Voici les symboles utilisés dans la notice d’utilisation :

f AVERTISSEMENT

Ce symbole vous avertit des risques de blessures ou des dangers pour

votre santé

f ATTENTION

Ce symbole vous avertit des éventuels dommages au niveau de I'appa-

reil ou d’un accessoire

31


https://manualsfile.com

Information sur le produit
Indication d’informations importantes

Lire les consignes

Elimination conformément 2 la directive européenne WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment) relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques

Ne pas jeter les piles a substances nocives avec les déchets ménagers

Polarité du connecteur d’alimentation en courant continu

Fabricant

N’utilisez I'appareil que dans des pieces fermées.

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives européennes et natio-
nales en vigueur.

Etiquette d’identification du matériau d’emballage.
A = Abréviation de matériau, B = Référence de matériau :
1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Séparer le produit et les composants d’emballage et les éliminer confor-
mément aux prescriptions communales.

Marquage de conformité UKCA

Classe d’efficacité énergétique 6
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3. CONSIGNES D’AVERTISSEMENT ET DE MISE EN
GARDE

Remarques relatives au Mode Eco

Le Mode Eco* permet de réduire le rayonnement entre les unités bébé et parent
lorsque votre bébé est au calme. Cela sert de mesure de sécurité pour votre bébé,
afin qu’il ne soit pas exposé a des rayonnements inutiles. L’appareil se met auto-
matiquement en mode Eco* dés que des bruits sont transmis sans perturbation.

Consignes de sécurité
Avertissement :

¢ Ne laissez jamais I'appareil et I'alimentation a portée des enfants. Le
céble d’alimentation peut étrangler ou blesser I'enfant.

e Gardez les petites pieces hors de portée des enfants (risque d’avale-
ment).

o Eloignez les enfants du matériel d’emballage (risque d’étouffement).

¢ Ne placez jamais I'unité bébé dans le lit d’enfant ou a portée de votre
enfant.

¢ Placez I'unité bébé a une distance de 1,5 m de votre bébé afin de
réduire une possible exposition aux ondes EM et les perturbations
sonores.

e Assurez-vous que le cable n’est pas a portée de main de votre enfant
(risque de choc électrique).

¢ Avant d'utiliser les appareils, assurez-vous qu’ils fonctionnent cor-
rectement et que les batteries sont suffisamment chargées en cas de
fonctionnement avec celles-ci.

e Utilisez uniquement les adaptateurs secteurs fournis (risque de brilure
et de choc électrique).
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consignes :

¢ N’immergez jamais les appareils. Ne les rincez jamais sous 'eau
courante.

¢ N’utilisez jamais les appareils dans un environnement humide.

¢ Ne tirez pas I'adaptateur secteur de la prise par le cable.

o Débranchez 'adaptateur du secteur si I'appareil n’est pas utilisé.

e |'appareil et le bloc d’alimentation ne doivent pas étre mis en contact
avec une surface chaude ou des objets tranchants.

¢ N’utilisez aucun élément supplémentaire non recommandé ou proposé
comme accessoire par le fabricant.

e Le bloc d‘alimentation doit fonctionner uniquement avec la tension du
réseau marquée sur celui-ci.

e L‘appareil doit étre utilisé uniquement avec le bloc d‘alimentation
fourni.

¢ Débranchez toujours le bloc d‘alimentation apres chaque emploi, avant
tout nettoyage et avant de changer de piéces d‘accessoires.

f Attention : Pour éviter d’endommager I'appareil, respectez ces

Remarques relatives aux piles

Avertissement :

A * Les piles sont extrémement dangereuses si elles sont avalées.
Conservez les piles hors de portée des enfants en bas age. En cas
d’ingestion d’une pile, consultez immédiatement un médecin !

e Les piles ne doivent étre ni rechargées, ni réactivées par d’autres
méthodes, ni démontées, ni jetées au feu, ni court-circuitées.

* Les piles peuvent contenir des produits toxiques qui sont nuisibles
pour la santé et I’environnement. Eliminez les piles conformément
aux dispositions légales en vigueur. Ne jetez jamais les piles avec les
ordures ménageres.

e Les piles doivent étre tenues a I'abri des rayons du soleil, du feu et de
toute autre source de chaleur.
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Attention :
* Remplacez a temps les piles usagées.

¢ Des piles qui fuient peuvent endommager I'appareil. Si vous n’utilisez
pas I'appareil pendant une période prolongée, retirez les piles du
compartiment a piles.

¢ En cas de fuite, enfilez des gants protecteurs et nettoyez le comparti-
ment & piles avec un chiffon sec.

Recommandations générales

¢ Seul le service client ou un opérateur autorisé peut procéder a une
@ réparation. Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer I'appareil
vous-méme ; le bon fonctionnement de I'appareil ne serait plus assuré.
Ne pas respecter ceci annulerait la garantie.
* Pour toute question concernant I'utilisation de nos appareils, adres-
sez-vous a votre revendeur ou a notre service clients.

4. UTILISATION CONFORME AUX RECOMMANDA-
TIONS

o N'utilisez I'appareil que pour surveiller votre bébé lorsque vous ne pouvez
pas le voir directement. Il ne remplace pas votre surveillance personnelle
responsable !

¢ "appareil ne doit étre utilisé que dans un environnement domestique/privé et
pas dans un cadre professionnel.

¢ Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par une personne (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont limi-
tées, ou n’ayant pas I'expérience et/ou les connaissances nécessaires. Le cas
échéant, cette personne doit, pour sa sécurité, étre surveillée par une personne
compétente ou doit recevoir vos recommandations sur la maniére d’utiliser
I'appareil.

¢ Surveillez les enfants afin de les empécher de jouer avec I'appareil.

¢ Toute utilisation inappropriée peut étre dangereuse.
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5. DESCRIPTION DE LAPPAREIL
Apercu de I'unité parent

1. LED LINK/POWER

2. Affichage du niveau sonore

3. Touches Volume haut +/pas -

4. Touche O

5. Prise pour adaptateur secteur (des-
sous)

6. Haut-parleur

1.LED d‘alimenta}ionI

2. MARCHE/ARRET O

3. Microphone

4. Prise pour adaptateur secteur (arriére)
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6. MISE EN SERVICE

Unité bébé

Utilisation avec I'adaptateur secteur

Placez I‘'unité bébé de maniére a ce qu‘elle se trouve dans une position surélevée et
pas a proximité d‘autres appareils pouvant la perturber.

Connectez I'unité bébé a une prise avec I'adaptateur secteur.

L"appareil s’allume automatiquement.

La LED d’alimentation s’allume en vert.

Pour éteindre I'appareil, maintenez la touche MARCHE/ARRET enfoncée au moins
2 secondes ou tirez sur 'adaptateur secteur. La LED d’alimentation s’éteint.

Pour rallumer, appuyez aussi sur la touche MARCHE/ARRET pendant environ 2 se-
condes.

Unité parent
Placez I‘unité parent dans la piece dans laquelle vous vous trouvez.

Utilisation avec batterie - Processus de charge

Afin de garantir une sécurité optimale, I'unité parents est congue de
@ maniére a ne pouvoir étre utilisée que lorsque la batterie est insérée.
Avant la premiére utilisation hors secteur de I'appareil, la batterie doit étre chargée au
moins 16 heures. Vous pouvez déja utiliser I apparell pendant ce temps.
Allumez I‘unité parent en enfongant la touche O pendant 2 secondes. La LED
d‘alimentation de I‘unité parent s‘allume en vert. L'appareil est actif.

Si le niveau de charge de la batterie est faible, I'unité parent émet 2 bips. Si les
appareils ne sont pas connectés a une prise, ils s’éteignent automatiquement aprés
une courte période. La LED d’alimentation s’éteint.

Utilisation avec I’adaptateur secteur
Connectez I'unité parent avec batterie a une prise avec I'adaptateur secteur.
L'appareil s’allume automatiquement. La LED d’alimentation s’allume en vert.
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Lorsque vous retirez I'adaptateur secteur, I'appareil passe au fonctionnement sur
pile. Dans ce cas, le temps de fonctionnement dépend de la charge de la batterie.
Pour éteindre I'appareil, maintenez la touche O enfoncée environ 2 secondes, la
LED d’alimentation s’éteint.

Si la connexion entre les appareils est inexistante (unité bébé non allumée
ou hors de portée), un signal sonore retentit sur I'unité parent.

7. UTILISATION

Réglage du volume
Vous pouvez régler le volume sur I'unité parent sur 5 niveaux en appuyant sur les
touches ™+ ou ™~

Lintensité du bruit est également représentée par I'affichage LED du ni-
veau sonore, ce qui permet aux personnes sourdes ou malentendantes
d'utiliser également cet appareil.

Tout ce qu’il faut savoir a propos du babyphone

¢ Le fonctionnement du babyphone avec des piles ou batteries réduit la pollution
électromagnétique par des champs alternatifs électriques et magnétiques.

¢ \ous pouvez augmenter la portée d’un babyphone en placant I'unité bébé a
proximité d’une porte ou d’une fenétre et aussi haut que possible ainsi qu’en
vous assurant que les piles ne sont pas trop faibles.

¢ D’autres ondes radio peuvent éventuellement perturber la transmission du
babyphone. Ne placez donc pas le babyphone a proximité d’appareils tels
qu’un micro-ondes, un réseau sans fil, etc.

e |es autres facteurs suivants peuvent perturber la transmission du babyphone
ou réduire la portée : couverture de I'appareil, meubles, murs, maisons, arbres,
influences environnementales (par ex. brouillard, pluie).
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Changer les piles/charger la batterie

Si les piles ou la batterie sont trop faibles, les appareils s’éteignent automatique-
ment. Les piles doivent alors étre remplacées ou la batterie rechargée (voir Mise
en service).

e Lors de chaque changement de piles, utilisez des piles de méme
@ type, marque et capacité.

¢ Changez toujours toutes les piles en méme temps.

e Utilisez des piles sans métaux lourds.

8. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

La durée de vie des appareils dépend du soin que vous en prenez .

Attention :
A o Retirez les piles de I'unité parent si I'appareil n’est pas utilisé pendant
une période prolongée.

¢ \ous obtenez une capacité maximale des batteries lorsque vous les
déchargez au moins une fois tous les 6 mois. Pour cela, déconnectez
I"appareil de I'alimentation électrique et videz la batterie avec une
utilisation normale. Ensuite, rechargez complétement la batterie.

e |a capacité maximale des batteries est atteinte seulement aprés plu-
sieurs processus de charge et dépend de plusieurs facteurs (état de
la batterie, température ambiante, maniére et fréquence du processus
de charge, etc.).

* Protégez les appareils contre les coups, 'humidité, la poussiére, les
produits chimiques, les fortes variations de température, les champs
électromagnétiques et les sources de chaleur trop proches (four,
radiateur).

o SiI'appareil est sale, essuyez-le avec un chiffon doux et sec.
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* Nettoyez les appareils avec un chiffon sec. N'utilisez pas de produits
nettoyants abrasifs.

9. QUE FAIRE EN CAS DE PROBLEMES ?

Probléme

Mesures

La LED d’alimenta-
tion ne s’allume pas
aprés I'activation.

Vérifiez
¢ que I'adaptateur secteur correspondant est branché,
® que les piles sont pleines ou si la batterie doit étre
chargée ou est endommagée (unité parents).

Un signal sonore
retentit sur [l'unité
parents.

Vérifiez
* sila portée maximale a été dépassée,
¢ que I'adaptateur secteur de I'unité bébé est bien
branché,
¢ que I'unité bébé est allumée,
® que les piles sont pleines ou si la batterie doit étre
chargée ou est endommagée (unité parents).

Le signal est faible, la
connexion est régu-
lierement  interrom-
pue ou des perturba-
tions surviennent.

 Si un autre appareil technique comme un micro-
ondes se trouve sur la trajectoire entre I'unité bébé et
I'unité parents, retirez I'appareil ou éteignez-le.

o \érifiez si d’autres facteurs comme des arbres ou
autres se trouvent sur la trajectoire entre les appareils
et déplacez vos appareils en fonction, jusqu’a ce que
I'unité parents signale une connexion.

 \érifiez que les unités bébé et parents se trouvent
dans la zone de réception.

Aucun signal sonore
ne retentit sur I'unité
parents.

* Réglez le volume sur I'unité parents.
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Probléeme Mesures

Un appareil s’éteint. ¢ Changez les piles ou rechargez la batterie (unité
parent).

10. ELIMINATION

Dans l'intérét de la protection de I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménagéres a la fin de sa durée de service.

L'élimination doit se faire par le biais des points de collecte compétents E
dans votre pays. Eliminez I'appareil conformément & la directive europé-

enne - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) relative aux ap- s
pareils électriques et électroniques usagés. Pour toute question, adressez-vous aux
collectivités locales responsables de I’élimination et du recyclage de ces produits.

Elimination des piles
Les piles usagées et completement déchargées doivent étre mises au rebut dans
des conteneurs spéciaux ou dans des points de collecte réservés a cet usage ou
bien déposées chez un revendeur d’appareils électriques. L'élimination des piles
est une obligation légale qui vous incombe.

Ces pictogrammes se trouvent sur les piles a substances nocives : E

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,

Hg = pile contenant du mercure. Pb Cd Hg
11. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Technologie DECT

Fréquence 1881,792-1897,344 MHz

Puissance d’émission 22,20 dBM max.

canaux 120 numériques

Dimensions Unité parents : 6,7 x 10,1 x 4,3 cm

Unité bébé : 7 x 6,9 x 4,3 cm,
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Poids Unité parents : ~100 g, (y compris avec piles)
Unité bébé : ~48 g,
Adaptateur secteur (chacun) : env. 56 g
Portée 300 m sans obstacle
Fonctionnement Unité bébé : adaptateur secteur fourni
(6 V CC/450 mA)
Unité parent : Piles NI-MH
(2 x 1,2 V/400 mAh) ou adaptateur secteur
fourni (6 V CC/450 mA)
Adaptateur secteur Fabricant : Vtech Telecommunications Li-
mited
N° du modele : VTOSEEU06045
Alimentation Entrée : 100 -240 V AC 50/60 Hz
Sortie : 6,0V DC 0,45 A2.7W
Efficacité moyenne en|=742%
fonctionnement
Consommation électrique hors | < 0,07 W

charge

Durée de la batterie (dépend de
I'état de la batterie, de la tempé-
rature ambiante, de la maniére et
de la fréquence du processus de
charge, etc.).

Unité parent : 10 heures

Nous garantissons par la présente que ce produit est conforme a la directive euro-

péenne RED 2014/53/EU.

Vous pouvez trouver la déclaration de conformité CE de ce produit a I’adresse sui-

vante :

https://www.beurer.com/conformity
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12. GARANTIE / MAINTENANCE

Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de garantie, consultez la
fiche de garantie fournie.

Sous réserve d’erreur et de modifications
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ESPANOL

Lea atentamente estas instrucciones de uso,
consérvelas para su futura utilizacion, pongalas
a disposicion de otros usuarios y respete las
indicaciones.

AWARNUNG

e Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso privado o en
el hogar y no para uso industrial.

e Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afos, asi
como por personas con facultades fisicas, sensoriales o mentales li-
mitadas, o con poca experiencia o conocimientos, siempre que estén
vigilados o se les indique cémo usarlo de forma segura y entiendan
los peligros que conlleva.

e Los nifios no deberan jugar nunca con el aparato.

 No utilice el aparato si presenta algun dafio o si no funciona correc-
tamente. En estos casos, pdngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

¢ Las reparaciones solo deberan realizarlas el servicio de atencion al
cliente o distribuidores autorizados.

¢ Asegurese de que el cable esté fuera del alcance de los nifios (como
minimo a 1,5 m de distancia). jExiste peligro de estrangulamiento!

e Las tareas de limpieza y de mantenimiento ordinario no deberan ser
realizados por nifios sin supervision.

¢ Si el cable de alimentacién de red de este aparato se dafa, debera
sustituirse. Si el cable no se puede extraer, el aparato debera susti-
tuirse.
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1. ARTICULOS SUMINISTRADOS

Compruebe que el envoltorio del aparato esté intacto y que su contenido esté com-
pleto. Antes de utilizar el aparato debera asegurarse de que ni este ni los accesorios
presentan dafos visibles y de que se retira el material de embalaje correspondiente.
En caso de duda no lo use y péngase en contacto con su distribuidor o con la
direccion del servicio de atencion al cliente indicada.

¢ Intercomunicador que consta de unidad para bebés y unidad para padres

¢ Dos fuentes de alimentacién idénticas

e 2 baterias de Ni-MH para la unidad para padres

e Estas instrucciones de uso

2. ACLARACION DE LOS SIGNOS Y SiMBOLOS

En las presentes instrucciones de uso se utilizan los siguientes simbolos:

ADVERTENCIA
A Indicacién de advertencia sobre peligro de lesiones o riesgos para su
salud

ATENCION
A Indicacion de seguridad sobre posibles dafios en el aparato o los ac-
cesorios

Informacién sobre el producto
Indicacién de informacion importante
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Leer las instrucciones

Eliminacion segun la Directiva europea sobre residuos de aparatos elé-
ctricos y electrénicos (RAEE)

No deseche con la basura doméstica pilas que contengan sustancias
toxicas

Polaridad del conector de potencia de corriente continua

Fabricante

Utilizar inicamente en espacios cerrados.

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos de las directivas europeas y naci-
onales vigentes.

Etiquetado para identificar el material de embalaje.
A = abreviatura del material, B = nimero de material:
1-7 = plasticos, 20-22 = papel y carton

Separe el producto y los componentes del envase y eliminelos conforme
a las disposiciones municipales.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino Unido, por sus siglas
en inglés)

Clase de eficiencia energética 6
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3. INDICACIONES DE ADVERTENCIA Y DE SEGURI-
DAD

Indicaciones sobre el modo Eco

El modo Eco * permite minimizar la radiacion entre la unidad para bebés y la unidad
para padres cuando el bebé esta tranquilo. Esto contribuye a la seguridad de su
bebé, ya que no queda expuesto a ninguna radiacién innecesaria. El aparato cam-
bia automaticamente al modo Eco * tan pronto como se deja de transmitir sonido.

Indicaciones de seguridad

Advertencia:
A ¢ Coloque el dispositivo y el cable fuera del alcance de los nifios, dado
que pueden lesionarse o estrangularse con el cable.

¢ Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios (peligro
de atragantamiento).

¢ Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje (peligro de
asfixia).

¢ Nunca deje la unidad para bebés en la cuna del nifio o al alcance del
nifio.

e Coloque la unidad para bebés al menos a un metro y medio de dis-
tancia de su bebé para reducir el nivel de contaminacion electromag-
nética y las interferencias, en caso de que se produjeran.

¢ Asegurese de que tampoco haya cables al alcance de su hijo (peligro
de descarga eléctrica).

e Antes de usar el aparato, asegUrese de que funcione correctamente y
de que las pilas tengan carga suficiente (si lo va usar con pilas).

e Utilice el aparato Unicamente con las fuentes de alimentacion con
las que ha sido suministrado (peligro de incendio y de descarga
eléctrica).
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iAtencion! Para evitar dafos en el aparato, tenga en cuenta lo sigu-
A iente:

* No sumerja nunca el aparato en agua. No lo lave nunca bajo el grifo.

¢ No lo use en un ambiente himedo.

* No desenchufe el bloque de alimentacion tirando del cable.

¢ Desconecte el aparato cuando no esté en uso.

e El aparato y el bloque de alimentacién no deben entrar en contacto

con superficies calientes ni objetos afilados.

* No utilice piezas adicionales no recomendadas por el fabricante ni
ofrecidas como accesorio.

¢ La fuente de alimentacion enchufable puede trabajar solamente con
la tension de red indicada sobre ella.

e El aparato debe ser usado solamente con la fuente de alimentacién
enchufable incluida.

¢ Desenchufar siempre la fuente de alimentacion después de usar el
aparato y antes de limpiarlo o de cambiar las piezas accesorias.

Indicaciones para el manejo de pilas
Advertencia:

e Las pilas pueden resultar mortales si se ingieren. Guarde las pilas
fuera del alcance de los nifios pequefios. En caso de tragarse una pila,
acuda de inmediato al médico.

e Las pilas no pueden cargarse ni reactivarse con otros medios, no
pueden desmontarse, tirarse al fuego ni cortocircuitarse.

e Las pilas pueden contener sustancias toxicas perjudiciales para la sa-
lud y para el medio ambiente. Por tanto, debe desecharlas siguiendo
las disposiciones legales pertinentes. No deseche pilas junto con la
basura doméstica normal.

e Las pilas no pueden exponerse a fuentes de calor intenso, como el
sol, el fuego o elementos similares.
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iAtencion!
A e Cambie las pilas que tengan poca carga con la debida antelacion.
e Las baterias o pilas caducadas pueden ocasionar dafios al aparato.
Si no va a usar el aparato durante mucho tiempo, saque las pilas de
su compartimento.
e Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes protectores y
limpie el compartimento para pilas con un pafio seco.

Indicaciones generales

e | as reparaciones solo deben ser realizadas por el servicio de atencion
@ al cliente o por distribuidores autorizados. No debe bajo ningin

concepto abrir ni reparar usted mismo el aparato. Si lo hace, ya no se
garantiza su funcionamiento correcto. El incumplimiento de esta norma
anula la garantia.

¢ Si todavia tiene dudas sobre como usar nuestros dispositivos, pén-
gase en contacto con su distribuidor o con el servicio de atencion al
cliente.

4. USO CORRECTO

o Utilice el intercomunicador sélo para estar en contacto continuo con su bebé
cuando no pueda vigilarlo en persona. No obstante, recuerde que este aparato
no le exime de sus responsabilidades como padre o madre.

¢ Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso privado o en el hogar
Yy no para uso industrial.

¢ Este aparato no debe ser utilizado por personas (nifios incluidos) con facultades
fisicas, sensoriales o mentales limitadas, o con poca experiencia o conocimien-
tos, a no ser que los vigile una persona responsable de su seguridad o que esta
persona les indique cémo se debe utilizar el aparato.

¢ Se debera supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

¢ Todo uso inadecuado puede ser peligroso.
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5. DESCRIPCION DEL APARATO
Esquema de la unidad para padres

1. LED DE CONEXION/ENCENDIDO

2. Indicador de nivel de sonido

3. Tecla alto ®{+/bajo -

4. Tecla O

5. Entrada de la fuente de alimentacién
(abajo)

6. Altavoz

Esquema de la unidad para bebés

1. LED DE ENCENDIDO

2. ON/OFFO

3. Micréfono

4. Entrada de la fuente de alimentacién
(lado posterior)
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6. FUNCIONAMIENTO
Unidad para bebés

Funcionamiento con cable

Coloque la unidad para bebés de forma que se encuentre en una posicién elevada y
alejada de otros posibles aparatos que puedan producir interferencias.

Enchufe la unidad para bebés a una toma de corriente a través de la fuente de
alimentacion.

El aparato se enciende automaticamente.

El LED de encendido se ilumina en verde.

Para apagar el aparato mantenga pulsada la tecla ON/OFF durante al menos 2
segundos o desenchufe la fuente de alimentacion. El LED de encendido se apaga.
Para volver a encender pulse de nuevo la tecla ON/OFF durante aprox. 2 segundos.

Unidad para padres

Coloque la unidad para padres en la estancia en la que se encuentre.

Funcionamiento con bateria/proceso de carga

Para garantizar la seguridad, la unidad para padres esta disefiada de tal
modo que solo funciona cuando la bateria esté colocada.

La bateria debe cargarse durante al menos 16 horas antes de utilizar el aparato sin
conexion a la red eléctrica, pero, entretanto, puede usar el aparato.

Encienda la unidad para padres manteniendo pulsada la tecla O2 segundos. El
LED de encendido de la unidad para padres se ilumina en verde. El aparato esta
activo.

Si el estado de carga de la bateria de la unidad para padres es bajo, pitara 2 veces.
Si el aparato no esté conectado a una toma de corriente, se desconecta automati-
camente tras un breve periodo. EI LED de encendido se apaga.

Funcionamiento con cable

Conecte a una toma de corriente la unidad para padres incl. la bateria con la fuente
de alimentacion.

El aparato se enciende automaticamente. EI LED de encendido se ilumina en verde.
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Al desenchufar la fuente de alimentacién, el aparato cambia al funcionamiento con
bateria. Aqui el tiempo en espera depende del estado de carga de la bateria.

Para apagar el aparato mantenga pulsada la tecla O durante aprox. 2 segundos, el
LED de encendido se apaga.

Si no hay conexién entre los aparatos (la unidad para bebés no esta en-
cendida o estd fuera de cobertura), se escucha una sefial de advertencia
en la unidad para padres.

7. APLICACION

Ajuste de volumen
El volumen de la unidad para padres se puede ajustar pulsando las teclas d+o
- en 5 niveles.

de sonido LED, con lo que el aparato puede ser utilizado también por

@ La intensidad del sonido se indica ademas mediante el indicador de nivel
personas con problemas auditivos o sordas.

Informacion importante sobre el intercomunicador

o Utilice el intercomunicador con pilas o con la bateria para reducir la contami-
nacién producida por los campos electromagnéticos.

¢ Coloque la unidad para bebés cerca de una puerta o ventana, y a la mayor
altura posible, para aumentar el alcance del intercomunicador. Asegurese de
que las pilas estén cargadas.

¢ Tenga en cuenta que las ondas electromagnéticas de otros aparatos pueden
alterar el funcionamiento del intercomunicador. Por este motivo, no lo coloque
cerca de microondas, receptores WLAN, etc.

¢ Hay otros factores que pueden provocar un mal funcionamiento del interco-
municador o la reduccién de su alcance: que el aparato esté cubierto por algo,
obstaculos (como muebles, paredes, casas y arboles) o factores medioam-
bientales (como la niebla o la lluvia).
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Cambio de pilas/carga de la bateria

Si las pilas se gastan o la bateria se descarga, el aparato se apagara automatica-
mente y tendrd que cambiar las pilas o volver a cargar la bateria (consulte la seccion
acerca de la puesta en funcionamiento).

¢ Cada vez que tenga que cambiar las pilas, hagalo por unas del
@ mismo tipo y de la misma marca y capacidad.

* Cambie todas las pilas de una vez.

o Utilice pilas sin metales pesados.

8. LIMPIEZA Y CUIDADO

La vida util del aparato depende del cuidado con que se utilice.

iAtencion!
A e Retire las pilas de la unidad para padres si el aparato no se utiliza
durante un periodo de tiempo prolongado.

¢ Conseguira el maximo rendimiento de la bateria si la deja descargarse
completamente al menos cada seis meses. Desconecte el aparato
y deje que la bateria se descargue con el uso; una vez descargada,
carguela de nuevo completamente.

e Para conseguir el maximo rendimiento de una bateria, es necesario
llevar a cabo el proceso de carga en varias ocasiones. Ademas,
influyen otros factores como el estado de la bateria, la temperatura
ambiente o la frecuencia y el modo de carga de la bateria, por citar
algunos.

¢ Proteja el aparato de golpes, humedad, polvo, sustancias quimicas,
grandes cambios de temperatura, campos electromagnéticos y de la
cercania de fuentes de calor (hornos, radiadores).

e Elimine la suciedad con un trapo suave y seco.

¢ Limpie el aparato con un trapo seco. No use productos abrasivos.
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9. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Error

Medidas

El LED de corriente
no se ilumina al en-
cender el aparato.

Compruebe lo siguiente:
o Los respectivos enchufes estan bien conectados.
e Las pilas estan llenas o la bateria debe cargarse o
estd deteriorada (unidad para padres).

En la unidad para pa-
dres suena una sefal
acustica.

Compruebe lo siguiente:
¢ No se ha sobrepasado el radio de alcance.
¢ El bloque de alimentacion de la unidad para bebés
esta bien conectado.
¢ La unidad para bebés est4 encendida.
e Las pilas estan llenas o la bateria debe cargarse o
estd deteriorada (unidad para padres).

La sefial es débil, la
conexién se inter-
rumpe unay otra vez
o se producen inter-
ferencias.

* Si hay otro aparato tecnolégico, como un microon-
das, entre la unidad para padres y la unidad para
bebés, retire el aparato o desconéctelo.

¢ Compruebe si hay otros elementos, como &rboles u
otros objetos, entre los aparatos y cambie de lugar
los aparatos hasta que la unidad para padres indique
que hay conexién.

¢ Compruebe que la unidad para bebés y la unidad
para padres se encuentran dentro del radio de
alcance pertinente.

En la unidad para
padres no suena nin-
guna sefial acustica.

¢ Ajuste el volumen en la unidad para padres.
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Error Medidas

Un aparato se apaga. | ® Cambie las pilas o vuelva a cargar la bateria (unidad
para padres).

10. ELIMINACION

Para preservar el medioambiente, no se debe desechar el aparato al final de su vida
util junto con la basura doméstica.

Se puede desechar en los puntos de recogida adecuados disponibles en E
su zona. Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Para mas informacion, péngase s
en contacto con la autoridad municipal competente en materia de eliminacién de
residuos.

Eliminacion de las pilas

Las pilas usadas y completamente descargadas deben desecharse en contenedo-
res de recogida sefialados de forma especial, los puntos de recogida de residuos
especiales o a través de un distribuidor de equipos electrénicos. Los usuarios estan
obligados por ley a desechar las pilas correctamente.

Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen sustancias toxicas:
Pb: la pila contiene plomo.

Cd: la pila contiene cadmio. E
Hg: la pila contiene mercurio.
. Pb Cd Hg

11. DATOS TECNICOS

Tecnologia DECT

Frecuencia de: 1881,792-1897,344 MHz

Potencia de emision max. 22,20 dBM

canales 120 digitales
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Dimensiones Unidad para padres: 6,7 x 10,1 x 4,3 cm
Unidad para bebés: 7 x 6,9 x 4,3 cm,

Peso Unidad para padres: ~ 100 g, (pilas incluidas)
Unidad para bebés: ~48 [}
Fuente de alimentacién (cada una): aprox.
56 g

Alcance 300 m sin obstéculos

Funcionamiento

Unidad para bebés: Fuente de alimentacion
adjunta

(6V CC/450 mA)

Unidad para padres: pila de NI-MH

(2 x 1,2V/400 mAh) y fuente de alimentacién
adjunta (6 CC/450 mA)

Fuente de alimentacion

Fabricante: Vtech Telecommunications Li-
mited
N.° de modelo: VTO5EEU06045

Alimentacién Entrada: 100 -240 V AC 50/60 Hz
Salida: 6,0 VDC 0,45 A2.7 W

Eficiencia media en|>742%

funcionamiento

Consumo eléctrico sin carga <0,07W

Duracién con funcionamiento con
bateria (depende del estado de la
bateria, la temperatura ambiente,
el modo de carga de la bateria,
etc.)

Unidad para padres: 10 horas

Garantizamos que este producto cumple la Directiva europea RED 2014/53/EU.
Encontrard la declaracién de conformidad CE de este producto en:

https://www.beurer.com/conformity
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12. GARANTIA / ASISTENCIA

Encontrard més informacion sobre la garantia y sus condiciones en el folleto de
garantia suministrado.

57

Salvo errores y modificaciones


https://manualsfile.com

ITALIANO

Leggere attentamente le presenti istruzioni per
l'uso, conservarle per impieghi futuri, renderle
accessibili ad altri utenti e attenersi alle
indicazioni.

AWARNUNG

e L‘apparecchio & destinato solo a uso domestico/privato e non com-
merciale.

* Questo apparecchio puo essere utilizzato da ragazzi di eta superiore
a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, percettive o men-
tali, o non in possesso della necessaria esperienza e conoscenza,
esclusivamente sotto supervisione oppure se sono stati istruiti in me-
rito alle misure di sicurezza e comprendono i rischi ad esse correlati.

¢ | bambini non devono giocare con I‘apparecchio.

* Non utilizzare I‘apparecchio se appare danneggiato o se non funziona
correttamente. In questi casi contattare il servizio clienti.

¢ Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servizio clienti o da
rivenditori autorizzati.

e Accertarsi che il cavo sia fuori dalla portata dei bambini (almeno 1,5
m di distanza). Pericolo di soffocamento!

e La pulizia e la manutenzione a cura dell‘utente non devono essere
eseguite da bambini, a meno che non siano sorvegliati.

e Se il cavo di alimentazione dell‘apparecchio & danneggiato, & ne-
cessario smaltirlo. Nel caso non sia rimovibile, & necessario smaltire
I‘apparecchio.
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1. FORNITURA

Controllare I'integrita esterna della confezione e del contenuto. Prima dell‘uso assi-
curarsi che I‘apparecchio e gli accessori non presentino nessun danno palese e che
il materiale di imballaggio sia stato rimosso. Nel dubbio non utilizzare I‘apparecchio
e consultare il proprio rivenditore o contattare il Servizio clienti indicato.

¢ Babyphone composto da unita bambino e unita genitore

¢ 2 alimentatori con spina uguali

* 2 batterie ricaricabili Ni-MH per I'unita genitore

e Le presenti istruzioni per I'uso

2. SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

Nelle istruzioni per I'uso vengono utilizzati i seguenti simboli:
fﬁ AVVERTENZA
Avvertimento di pericolo di lesioni o di pericoli per la salute

ATTENZIONE
A Indicazione di sicurezza per possibili danni all’apparecchio/agli acces-

sori

Informazioni sul prodotto
Indicazione di informazioni importanti
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Leggere le istruzioni

Smaltimento secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)

Non smaltire le batterie contenenti sostanze tossiche insieme ai rifiuti
domestici

Polarita del connettore di alimentazione CC

Produttore

Utilizzare solo in ambienti chiusi.

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

At Etichetta di identificazione del materiale di imballaggio.

Co-) A = abbreviazione del materiale, B = codice materiale:
A 1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

(&

Separare il prodotto e i componenti dell‘imballaggio e smaltirli secondo
le norme comunali.

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Regno Unito)

Classe di efficienza energetica 6
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3. AVWERTENZE E INDICAZIONI DI SICUREZZA
Note per la modalita ECO

La modalita Eco* consente di ridurre al minimo la trasmissione tra I'unita del bam-
bino e quella dei genitori mentre il bambino & tranquillo in modo da tutelarlo e non
sottoporlo a radiazioni non necessarie. La modalita Eco* viene attivata automatica-
mente se non vi sono rumori da trasmettere.

Norme di sicurezza

Pericolo:
A ¢ Tenere I'apparecchio e I'alimentatore lontano dalla portata dei bambi-
ni. L'alimentatore puo causare strangolamento e lesioni al bambino.
e Tenere le parti piccole fuori dalla portata dei bambini (pericolo di

ingestione).

e Tenere lontani i bambini dal materiale d’'imballaggio (pericolo di soffo-
camento).

¢ Non posizionare mai I'unita bambino nel lettino o a portata di mano
del bambino.

¢ Posizionare I'unita bambino a 1,5 metri dal bambino per proteggerlo
il piu possibile dall’elettrosmog e ridurre al minimo eventuali disturbi
sonori.

e Accertarsi che i cavi siano fuori dalla portata del bambino (pericolo di
scossa elettrica).

¢ Prima di utilizzare I'apparecchio, assicurarsi sempre che funzioni in
modo corretto e, in caso di utilizzo di batterie, che le stesse siano
sufficientemente cariche.

o Utilizzare esclusivamente gli alimentatori compresi nella fornitura
(pericolo di incendio, pericolo di scossa elettrica).
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A\

Avvertenza: per evitare danni all’apparecchio, rispettare le istruzioni
riportate di seguito.
* Non immergere mai gli apparecchi in acqua. Non sciacquarli mai
sotto I'acqua corrente.
* Non impiegare mai gli apparecchi in ambiente umido.
¢ Non tirare il cavo per estrarre I'alimentatore dalla presa.
e Scollegare I'alimentatore dalla rete quando I'apparecchio non & in
uso.
¢ |'apparecchio e I'alimentatore non devono venire a contatto con
superfici calde o con oggetti con spigoli vivi.
¢ Non utilizzare moduli aggiuntivi non raccomandati dal produttore o
non proposti come accessori.
e | ‘alimentatore puo essere utilizzato solo con la tensione indicata su
di esso.
¢ | ‘apparecchio deve essere fatto funzionare unicamente con I‘alimen-
tatore in dotazione.
¢ Disinserire sempre |‘alimentatore dopo ogni uso, prima di ogni pulizia
e prima di ogni sostituzione degli accessori.

Avvertenze sull’'uso delle batterie

A\

Pericolo:

¢ Se ingoiate, le batterie rappresentano un pericolo mortale. Tenerle
lontane dalla portata dei bambini. In caso di ingestione di una batteria,
richiedere immediatamente assistenza medica.

¢ e batterie non devono essere ricaricate o riattivate con altri mezzi;
inoltre non devono essere aperte, gettate nel fuoco o cortocircuitate.

¢ Le batterie possono contenere sostanze nocive per la salute e
I’'ambiente. Quindi devono essere smaltite correttamente, nel rispetto
delle norme di legge vigenti. Non gettare mai le batterie nei normali
rifiuti domestici.

62


https://manualsfile.com

* Non esporre le batterie a fonti di calore intenso, quali sole, fuoco o
simili.

Avvertenza:
e Sostituire in tempo utile le batterie quasi scariche.

e La fuoriuscita di liquido dalle batterie pud danneggiare I'apparecchio.
Se I'apparecchio non venisse utilizzato per lunghi periodi, togliere le
batterie dall’apposito scomparto.

¢ Se una batteria presenta una perdita di liquido, indossare guanti
protettivi e pulire lo scomparto con un panno asciutto.

Indicazioni generali

e e riparazioni possono essere effettuate solo dal Servizio clienti o da ri-
venditori autorizzati. Non aprire o riparare personalmente I'apparecchio
per non comprometterne il corretto funzionamento. In caso contrario la
garanzia decade.

e Per ulteriori domande sull’utilizzo delle apparecchiature, rivolgersi al
proprio rivenditore o al Servizio clienti.

4. USO CONFORME

o Utilizzare I'apparecchio solo per sorvegliare il bambino quando non & possibile
controllarlo direttamente. La responsabilita ultima della supervisione del bam-
bino rimane in ogni caso a carico dei genitori.

 |’apparecchio € destinato solo a uso domestico/privato e non industriale.

¢ |"apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi bambini) con
ridotte capacita fisiche, percettive o intellettive o0 non in possesso della neces-
saria esperienza e/o conoscenza, se non sotto la supervisione di una persona
responsabile per la loro sicurezza o che fornisca loro le indicazioni per I'uso
dell’apparecchio.

¢ Controllare che i bambini non utilizzino I'apparecchio per gioco.

¢ Qualsiasi uso non conforme comporta un pericolo.
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5. DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO
Panoramica unita genitore

. LED LINK/POWER

. indicatore livello di rumore

. pulsante Volume alto W+ / Volume
basso |~

. pulsante O

. presa alimentatore (in basso)

. altoparlanti

wWn =

o oA

1. LED POWER

2. ON/OFF O

3. microfono

4. presa alimentatore (sul retro)
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6. MESSA IN FUNZIONE

Unita bambino

Funzionamento con alimentatore

Posizionare I‘unita bambino in modo che si trovi in una posizione elevata e distante
da altri apparecchi che possono disturbare la trasmissione.

Collegare I'unita bambino con I'alimentatore a una presa di corrente.
L"apparecchio si accende automaticamente.

Il LED Power € verde.

Per spegnere I'apparecchio tenere premuto il pulsante ON/OFF per almeno 2 se-
condi o estrarre I'alimentatore. | LED Power si spegne.

Per riaccendere I'apparecchio, premere il pulsante ON/OFF per circa 2 secondi.

Unita genitore
Posizionare |‘unita genitore nel locale in cui ci si trova.

Funzionamento a batterie - Processo di carica

Per garantire la massima sicurezza, I'unita genitore & concepita in modo
@ da funzionare solo con la batteria inserita.

Le batterie, prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta senza essere collegato
alla presa, devono essere caricate per minimo 16 ore, durante le quali & gia possibile
utilizzare I'apparecchio. .

Accendere I‘unita genitore tenendo premuto il pulsante O per 2 secondi. Il LED
Power dell‘unita genitore si illumina. L‘apparecchio ¢ attivo.

Quando la carica della batteria ricaricabile & bassa, I'unita genitore emette due volte

un segnale acustico. Se I'apparecchio non ¢ collegato ad una presa, dopo poco
tempo si spegne automaticamente. Il LED Power si spegne.
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Funzionamento con alimentatore

Collegare I‘'unita genitore incl. la batteria ricaricabile con |‘alimentatore a una presa
di corrente.

L‘apparecchio si accende automaticamente. Il LED Power & verde.

Una volta estratto I‘alimentatore, |‘apparecchio passa al funzionamento a batteria.
La durata della modalita standby dipende dalla carica delle batterie.

Per spegnere |‘apparecchio tenere premuto il pulsante O per circa 2 secondi. |l
LED Power si spegne.

€ accesa o si trova al di fuori della portata), I'unita genitore emette un

@ Se le due unita non sono collegate tra loro (perché I'unita bambino non
segnale acustico di avvertimento.

7. IMPIEGO

Impostazione del volume
E possibile impostare il volume dell’'unita genitore su 5 livelli diversi premendo il
pulsante M+ o

L'intensita del rumore viene visualizzata anche tramite I'indicatore LED del
livello di rumore, in modo che I'apparecchio possa essere utilizzato anche
da persone con problemi di udito o non udenti.

Informazioni importanti sul babyphone

o |l funzionamento del babyphone a batterie/batterie ricaricabili riduce al minimo
I'elettrosmog provocato dai campi alternativi elettrici e magnetici.

o E possibile aumentare la portata del babyphone posizionando I'unita bambino
vicino a una porta o a una finestra il piu in alto possibile e assicurandosi che le
batterie siano sufficientemente cariche.

¢ La trasmissione del babyphone puo essere disturbata da altre onde radio,
pertanto & opportuno evitare di posizionare il babyphone vicino ad apparecchi
quali forno a microonde, dispositivi WLAN, ecc.
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o Altri elementi che possono disturbare la trasmissione del babyphone o ridurne
la portata sono mobili, pareti, case, alberi, condizioni ambientali (ad es. nebbia,
pioggia) o se gli apparecchi vengono coperti.

Caricamento/Sostituzione delle batterie

Quando le batterie sono completamente scariche, gli apparecchi si spengono au-
tomaticamente. Le batterie devono quindi essere cambiate o ricaricate (vedi Messa
in funzione).

¢ A ogni sostituzione delle batterie, utilizzare batterie ricaricabili dello
@ stesso tipo, della stessa marca e della stessa capacita.

¢ Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente.

o Utilizzare preferibilmente batterie prive di metalli pesanti.

8. PULIZIA E CURA

La durata dell’apparecchio dipende dall’'uso corretto.

Avvertenza:
A e Se |'unita genitore non viene utilizzata per un lungo periodo, estrarre
le batterie.

o Per sfruttare al meglio la capacita delle batterie ricaricabili, scaricarle
almeno ogni 6 mesi. A tale scopo, staccare I'apparecchio dall’alimen-
tazione e far scaricare le batterie con il normale uso. Ricaricare quindi
le batterie completamente.

e La capacita massima delle batterie ricaricabili si raggiunge solo dopo
diverse cariche e dipende da numerosi fattori (stato della batteria,
temperatura ambiente, modalita e frequenza di ricarica, ecc.).

¢ Non esporre gli apparecchi a urti, umidita, polvere, prodotti chimici,
forti sbalzi di temperatura, campi elettromagnetici e fonti di calore
troppo vicine (forni, caloriferi).

¢ Se I'apparecchio & sporco, pulirlo con un panno morbido e asciutto.

e Pulire gli apparecchi con un panno asciutto. Non utilizzare detergenti
abrasivi.
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9. CHE COSA FARE IN CASO DI PROBLEMI?

Errore

Misure da adottare

Il LED ON/OFF non
si illumina dopo I'ac-
censione.

Verificare se:
¢ |a spina dell’alimentatore € inserita correttamente;
¢ |e batterie sono cariche, sono da caricare o sono
danneggiate (unita genitore).

L'unita genitore
emette un segnale
acustico.

Verificare se:
¢ non & stata superata la portata massima;
¢ |a spina dell’alimentatore dell’'unita bambino & inserita
correttamente;
¢ |'unita bambino non & accesa;
* |e batterie sono cariche, sono da caricare o sono
danneggiate (unita genitore).

Il segnale & debole,
il collegamento si in-
terrompe sempre o ci
sono interferenze.

¢ Se ad esempio tra 'unita bambino e I'unita genitore
si trova un altro apparecchio, come ad esempio un
microonde, allontanare I'apparecchio o spegnerlo.

o Verificare se tra le due unita ci sono altri elementi di
disturbo, come ad es. alberi o altro, e posizionare
I’apparecchio di conseguenza in modo che il segnale
di collegamento giunga fino all’'unita genitore.

o Verificare se I'unita bambino e I'unita genitore si
trovano nel raggio di azione I'una dell’altra.

L'unita genitore non
emette alcun segnale
acustico.

e Adattare il volume dei segnali acustici all’unita
genitore.

Un apparecchio si
spegne.

¢ Sostituire le batterie o ricaricare la batteria ricaricabile
(unita genitore).
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10. SMALTIMENTO

A tutela dell’ambiente, al termine del suo utilizzo I'apparecchio non deve essere

smaltito nei rifiuti domestici.
Lo smaltimento va effettuato negli appositi centri di raccolta. Smaltire E
I'apparecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). Per eventuali chiarimenti rivolgersi alle =
autorita comunali competenti per lo smaltimento.

Smaltimento delle batterie

Smaltire le batterie esauste e completamente scariche negli appositi punti di rac-
colta, nei punti di raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica. Lo smal-
timento delle batterie &€ un obbligo di legge.

| simboli riportati di seguito indicano che le batterie contengono sostanze tossiche:
Pb = batteria contenente piombo

Cd = batteria contenente cadmio E
Hg = batteria contenente mercurio
Pb Cd Hg
11. DATI TECNICI
Tecnologia DECT
Frequenza 1881,792-1897,344 MHz
Potenza di trasmissione max. 22,20 dBM
canali 120 digitali
Dimensioni Unita genitore: 6,7 x 10,1 x 4,3 cm
Unita bambino: 7 x 6,9 x 4,3 cm
Peso Unita genitore: ~ 90 g, (pile comprese)
Unita bambino: ~48 g,
Alimentatore (ciascuno): circa 56 g
Portata 300 m in campo libero
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Alimentazione

Unita bambino: alimentatore in dotazione
(6V CC/450 mA)

Unita genitore: batteria NiIMH

(2 batterie da 1,2 /400 mAh) e alimentatore
in dotazione (6 V CC/450 mA)

Alimentatore

Produttore: Vtech Telecommunications Li-
mited
Codice: VTO5EEU06045

Alimentazione

Input: 100 -240 V AC 50/60 Hz
Output: 6,0 VDC 0,45A2.7 W

carico

Efficienza media in|>742%
funzionamento
Potenza assorbita in assenza di | <0,07 W

Durata delle batterie ricaricabili
(dipende dallo stato della batteria,
dalla temperatura ambiente, dalla
modalita e frequenza di carica,
ecc.)

Unita genitore: 10 ore

Con la presente confermiamo che il prodotto & conforme alla direttiva europea RED

2014/53/EU.

La Dichiarazione di Conformita relativa al presente prodotto & reperibile su:

https://www.beurer.com/conformity

12. GARANZIA / ASSISTENZA

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di garanzia, consultare

la scheda di garanzia fornita.

Con riserva di errori e modifiche
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TURKGE

Litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun,
ileride kullanmak iizere saklayin, diger
kullanicilarin erigsebilmesini saglayin ve icindeki
yonergelere uyun.

/N\wARNUNG

e Cihaz ticari kullanim igin degil, yalnizca evde/kisisel amaclarla
kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

* Bu cihaz, 8 yas ve lzeri ¢ocuklar ve fiziksel, algisal ve akli bece-
rileri kisith veya tecriibesi ve bilgisi yetersiz olan kisiler tarafindan
ancak gozetim altinda veya cihazin emniyetli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmis olmalari ve cihazin kullanimi sonucu ortaya gikabilecek
tehlikelerin bilincinde olmalari kosuluyla kullanilabilir.

e Gocuklar cihazla oynamamalidir.

¢ Hasarliysa veya diizgiin ¢alismiyorsa cihazi kullanmayin. Bu durumlar-
da musteri hizmetlerine bagvurun.

* Onarim islemleri yalnizca musteri hizmetleri veya yetkili saticilar
tarafindan yapilabilir.

e Kabloyu ¢ocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutun (en az 1,5 met-
re mesafe olmasini saglayin). Bogulma tehlikesi s6z konusudur!

¢ Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim altinda olmadiklari siirece ¢ocu-
klar tarafindan yapilmamalidir.

¢ Bu cihazin elektrik bagdlanti kablosu hasar gordigiinde bertaraf edil-
melidir. Cikarllamiyorsa, cihaz bertaraf edilmelidir.
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Fihrist

1. Teslimat kapsami
2. Sembol Agiklamasi....
3. Uyarilar ve guvenlik bilgileri.
4. Amacina uygun kullanim ..

8. Temizlik ve bakim ..........ccccee. 80

9. Sorunlarla karsilagiimasi
durumunda ne yapiimalidir?.....81

10. imha.... .82

5. Cihaz Agiklamasi ... 11. Teknik veriler. .82
6. Kullanim...... 12. Garanti / Servi... .83
7. Uygulama...

1. TESLIMAT KAPSAMI

Cihazi kontrol ederek karton ambalajin distan hasar gérmemis ve igerigin eksiksiz
oldugundan emin olun. Cihazi kullanmadan 6nce, cihazda ve aksesuarlarinda gozle
gorulur hasarlar olmadigindan ve tim ambalaj malzemelerinin cikarildigindan emin
olunmalidir. Stipheli durumlarda kullanmayin ve saticiniza veya belirtilen servis ad-
resine bagvurun.

¢ Bebek telsizi bebek Unitesi ve ebeveyn Unitesinden olusur

o 2 adet ayni figli adaptor

* Ebeveyn Unitesi icin 2 adet Ni-AH sarj edilebilir pil

¢ Bu kullanim kilavuzu

2. SEMBOL ACIKLAMASI

Kullanim kilavuzunda asagidaki semboller kullaniimistir:

i'} UYARI
Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili tehlikelere yonelik uyari

iﬁi DIKKAT
Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi hasarlara yonelik giivenlik uyarisi

Uriin bilgisi
Onemli bilgilere yonelik uyari
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Talimati okuyun

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direktifine (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

=134 B

2
2
&

Zararl madde igeren pilleri evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyin

D.C. veya konekt6riniin polaritesi

Uretici

N X

Yalnizca kapall mekanlarda kullanin.

ce

CE isareti
Bu Urlin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal direktiflerin gerekliliklerini
karsilar.

At Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin kullanilan isaret.
Co) A = malzeme kisaltmasi, B = malzeme numarasi:

A 1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton
@

s Urlinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin kurallarina uygun
" | olarak bertaraf edin.
[,
UK - i o ) ) ; .
cA | Birlesik Krallik Igin Uygunluk Degerlendirmesi Yapildi Isareti

@

Enerji verimlilik sinifi 6
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3. UYARILAR VE GUVENLIK BILGILERI
ECO moduyla ilgili not

Bebeginiz sakin durumdayken Eco* modu ile bebek ve ebeveyn Unitesi arasindaki
1sinimi en aza indirebilirsiniz. Bebeginiz bdylelikle gereksiz isinlara maruz kalmaya-
cagindan glivenligi saglanmis olur. Ses aktarimi gergeklesmediginde cihaz kendili-
ginde Eco* moduna geger.
Giivenlik notlan

Uyar:

e Cihazi ve besleme kablosunu asla ¢ocuklarin erisebilecegi yerlerde
bulundurmayin. Besleme kablosu gocugun bogulmasina veya yaralan-
masina yol acabilir.

e Kiicuk pargalari cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin (yutma
tehlikesi).

* Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun (bogulma tehlikesi).

* Bebek Unitesini kesinlikle gocugunuzun yatagina veya ulasabilecegi bir
yere koymayin.

¢ Olasl bir elektrosmog etkisini ve glriltiiniin verecegi rahatsizligi
en aza indirmek igin bebek Unitesini bebeginize 1,5 m mesafede
yerlestirin.

¢ Kablonun cocugun ulasamayacag bir yerde olmasina dikkat edin
(elektrik garpma tehlikesi).

® Bebek telsizini kullanmadan 6nce her zaman cihazlarin kusursuz ga-
listigindan emin olun ve pil ile galistirildiginda pillerin yeterli derecede
sarj edilmis olmasina dikkat edin.

¢ Sadece teslimat kapsami dahilinde verilen elektrik adaptériinii kullanin
(yangin, elektrik carpma tehlikesi).

e Elektrik baglantisi, yalniz yazili olan elektrik akimi ile galistirimalidir.

e Alet, yalniz, aletle birlikte verilmis olan elektrik fisiyle calistinimalidir.

e Her kullanimdan, her temizlik dncesinde ve her ek donanim degistiril-
mesinden dénce, elektrik fisi cikariimalidir.
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Dikkat: Cihazin zarar gormesini dnlemek icin asagidakilere dikkat
A edin:
e Cihazi kesinlikle suya daldirmayin. Cihazi kesinlikle akan suyun altinda
yikamayin.
e Cihazi kesinlikle nemli ortamda kullanmayin.
¢ Fisi kablosundan tutarak prizden cekmeyin.
¢ Cihazi kullanmadiginizda fisli adaptérii prizden gekin.
¢ Cihaz veya figli adaptdr, sicak yiizeylere ya da keskin kenarli nesnelere
temas etmemelidir.
o Uretici tarafindan tavsiye edilmeyen veya aksesuar olarak sunulmayan
ek pargalar kullanmayin.

Pillerle temas etme durumu i¢in uyarilar

Uyari:

A ¢ Yutma durumunda piller hayati tehlikeye neden olabilir. Pilleri gocukla-
rin ulasamayacagi yerlerde saklayin. Pil yutulduysa hemen tibbi yardim
alinmalidir.

¢ Piller yeniden sarj edilmemeli veya baska maddelerle yeniden aktif
hale getirilmemeli, icindeki maddeler ¢ikartimamali, atese atiimamali
veya kisa devre yaptirimamalidir.

e Piller sagliga ve cevreye zarar veren zehirli maddeler igerebilir. Bu yliz-
den pilleri mutlaka yirurlikteki yasalara uygun sekilde elden ¢ikarin.
Pilleri kesinlikle ev ¢dpiiniize atmayin.

e Piller glines, alev veya yliksek sicakliga neden olan bagska faktérlere
maruz birakilmamalidir.

Dikkat:
o Zayiflayan pilleri hemen degistirin.

e Sizinti yapan piller cihazinizda hasara yol agabilir. Cihazi uzun bir siire
kullanmayacaginiz zaman pilleri cihazdan gikartin.

o Eger bir pil akmigsa koruyucu eldiven takin ve pil yuvasini kuru bir
bezle temizleyin.
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Genel yonergeler

e Tamir islemleri yalnizca musteri hizmetleri veya yetkili saticilar tarafindan
@ yapllabilir. Cihazi kesinlikle agmayin veya tamir etmeyin, aksi halde ku-
sursuz galismasi garanti edilemez. Bu husus dikkate alinmadigi takdirde
garanti gegerliligini yitirir.
¢ Cihazlarimizin kullanimiyla ilgili hala sorulariniz varsa, saticiniza veya
belirtilen miisteri hizmetleri adresine bagvurun.

4. AMACINA UYGUN KULLANIM

¢ Cihazi yalnizca bebeginizi dogrudan denetleyemediginiz durumlarda kontrol
etmek icin kullanin. Cihaz, kisisel sorumlulugunuzla kendi yaptiginiz denetimin
yerini tutamaz!

¢ Cihaz ticari kullanim igin degil, yalnizca evde/kisisel amaglarla kullaniimak tzere
tasarlanmistir.

 Kisitl fiziksel, algisal ve akli becerileri nedeniyle ya da tecriibesizlik ve bilgisizlik-
lerinden dolayi cihazi kullanamayacak durumda olan kisiler (cocuklar dahil), ciha-
z1 giivenliklerinden sorumlu olabilecek yetkili bir kisinin gozetimi veya direktifleri
olmadan kullanmamalidir.

¢ Gocuklar cihazla oynamamalari igin gézetim altinda tutulmalidir.

¢ Amacina uygun olmayan her tiirlii kullanim tehlikeli olabilir.
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5. CIHAZ ACIKLAMASI
Ebeveyn linitesine genel bakis

1. BAGLANTI/GUG LED'i

2. Ses seviyesi gostergesi

3. Sesl|‘+/Sessiz = diigmesi
4. O dugmesi

5. Adaptor girisi (alt)

6. Hoparlér

1. GUG LED'i

2. AG/KAPAT O

3. Mikrofon

4. Adaptor girisi (arka tarafta)
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6. KULLANIM

Bebek linitesi

Elektrik adaptorii ile calistirma

Bebek uUnitesini yilksek bir konumda ve zarar verme olasiligi bulunan baska nesne-
lerin uzaginda duracak sekilde yerlestirin.

Bebek (nitesini figli adaptorle prize takin.

Cihaz otomatik olarak agilir.

GUG LED'i yesil yanar.

Cihazi kapatmak icin AG/KAPAT digmesini en az 2 saniye siresince basili tutun
veya elektrik adaptoriinti gikarin. GUG LED’i soner.

Yeniden agmak i¢in AG/KAPAT diigmesine tekrar yakl. 2 saniye siresince basin.

Ebeveyn iinitesi
Ebeveyn Unitesini bulundugunuz odaya yerlestirin.

Sarj edilebilir pille calistirma - Sarj islemi

En uygun givenligin saglanmasi icin ebeveyn Unitesi yalnizca igindeki
sarj edilebilir pillerle ¢alisacak sekilde tasarlanmistir.

Cihazin elektrik sebekesine bagli olmadan ilk kullanimindan énce sarj edilebilir pil en
az 16 saat sarj edilmelidir. Bu sirada istenirse cihaz kullanilabilir.

diigmesini 2 saniye siresince basili tutarak ebeveyn tnitesini agin. Ebeveyn tni-
tesinin glic LED'i yesil yanar. Cihaz etkindir.

Ebeveyn unitesinin sarj edilebilir pilinin sarj durumu diistik oldugunda, ebeveyn ini-
tesi 2 kere bip sesi gikarir. Cihaz prize takiimadiginda kisa stirede kendiliginden ka-
panir. GUG LED’i soner.

Elektrik adaptorii ile calistirma

Ebeveyn Unitesini sarj edilebilir pil ile birlikte fisli adaptérle prize takin.

Cihaz otomatik olarak acilir. GUG LED" yesil yanar.

Fisli adaptér cekildiginde, cihaz, pil isletimine gecis yapar. Bu durumda bekleme
suresi sarj edilebilir pilin sarj durumuna baglidir.
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Cihazi kapatmak igin O diigmesini yakl. 2 saniye siiresince basili tutun, GUC LED'i
soner.

Cihazlar arasinda baglanti kurulamazsa (bebek Unitesi agiimamis veya
cekim mesafesinin disinda kalmis ise), ebeveyn Unitesinden sesli bir
uyari duyulur.

7. UYGULAMA

Ses diizeyinin ayarlanmasi
+ veya M- diigmesine basarak ebeveyn (initesinin ses diizeyini 5 kademe ara-
sinda ayarlayabilirsiniz.

Sesin siddeti, ilave olarak LED ses seviyesi gdstergesiyle goriintilenir; bu
da cihazin isitme engelliler veya sagirlar i¢in kullanilabilir olmasini saglar.

Bebek telsizi hakkinda 6nemli bilgiler

* Bebek telsizi pil veya sarj edilebilir pil ile ¢alistinidiginda elektrosmog degisken
elektriksel ve manyetik alanlar araciligiyla minimize edilir.

* Bebek Unitesini kapiya veya cama yakin ve miimkiin oldugunca yiksek bir yere
koyarsaniz ve pillerin dolu olduguna dikkat ederseniz, bebek telsizinin gekim
mesafesini artirabilirsiniz.

¢ Diger radyo dalgalar bebek telsizinin aktarimini bozabilir. Bu nedenle bebek
telsizini mikrodalga, kablosuz internet ortamlari gibi yerlere yakin tutmayin.

¢ Asagidaki faktorler bebek telsizinin iletme kabiliyetini etkileyebilir veya gekim
mesafesini azaltabilir: Cihazin Ustinin ortiilmesi, mobilyalar, duvarlar, evler,
agagclar, cevre kosullari (6rn. sis, yagmur).

Pil degisimi/sarj edilebilir pilin sarj edilmesi

Piller veya sarj edilebilir pil gok zayifladiginda cihaz otomatik olarak kapanir. Bu du-
rumda piller degistirilmeli veya sarj edilebilir pil tekrar sarj edilmelidir (bkz. Kullanim)
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¢ Her pil degisiminde ayni tip, ayni marka ve kapasitede pilleri kullanin.
e Biitiin pilleri daima ayni zamanda degistirin.
o Agir metalsiz piller kullanin.

8. TEMIZLiK VE BAKIM

Cihazin 6mri, 6zenli bir sekilde kullaniimasina baglidir:

Dikkat:

¢ Cihazi uzun bir stire kullanmadiginizda, ebeveyn Unitesinin pillerini
cikartin.

* En az 6 ayda bir sarj edilebilir pilleri tamamen bosaltirsaniz, maksimum
pil kapasitesini elde edersiniz. Bunun igin cihazi prizden gekin ve
normal sekilde kullanarak sarj edilebilir pilleri bosaltin. Daha sonra sarj
edilebilir pilleri tamamen dolana kadar tekrar sarj edin.

o Sarj edilebilir piller ancak bir kag sarj isleminden sonra maksimum
kapasitesine ulasir ve bu bir ¢ok faktére baglidir (sarj edilebilir pilin
durumu, ortam sicakligl, nasil ve ne kadar siklikla sarj edildigi, vb.)

e Cihazi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan, asir sicaklik
degisikliklerinden, elektromanyetik alanlardan ve ¢ok yakin isi kaynak-
larindan (soba, kalorifer radyatrii) koruyun.

e Kirlenen cihazi yumusak, kuru bir bezle silin.

e Cihazlan kuru bir bezle temizleyin. Asindirici temizlik maddesi kullan-
mayin.
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9. SORUNLARLA KARSILASILMASI DURUMUNDA NE

YAPILMALIDIR?

Ariza

Onlemler

Gug 15191 cihaz agil-
diktan sonra yanmi-
yor.

Sunlar kontrol edin:
o Fisli adaptér dogru sekilde takildi mi?
¢ Piller dolu oldugunda veya sarj edilebilir pilin sarj
edilmesi gerektiginde veya pil hasarli oldugunda
(ebeveyn Unitesi).

Ebeveyn (nitesinden
akustik bir sinyal du-
yuluyor.

Sunlari kontrol edin:
o Maksimum cekim mesafesi asildi mi?
 Bebek Unitesinin fisli adaptdri dogru sekilde takildi mi?
¢ Bebek Unitesi agtk mi?
¢ Piller dolu oldugunda veya sarj edilebilir pilin sarj
edilmesi gerektiginde veya pil hasarli oldugunda
(ebeveyn Unitesi).

Sinyal zayif, baglanti
tekrar tekrar kopuyor
ve arizalar meydana
geliyor.

¢ Bebek ve ebeveyn Unitelerinin arasinda érnegin
mikrodalga gibi bagka bir teknik cihaz bulunuyorsa,
cihazi uzaklastirin veya kapatin.

¢ Cihazlarin arasinda agaglar veya benzer baska
faktorler olup olmadigini kontrol edin ve buna gére
ebeveyn cihazinin baglanti sinyalini alacagr sekilde
cihazlari yerlestirin.

* Bebek ve ebeveyn unitelerinin kapsama alaninda olup
olmadiklarini kontrol edin.

Ebeveyn (nitesinden
akustik bir sinyal du-
yulmuyor.

¢ Ebeveyn Unitesinde ses diizeyini ayarlayin.
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Ariza Onlemler

Cihaz kendiliginden | e Pilleri degistirin veya sarj edilebilir pili tekrar sarj edin
kapaniyor. (ebeveyn Unitesi).

10. IMHA

Kullanim émri sona eren cihazlar, cevrenin korunmasi amaciyla evsel atiklar ile bir-

likte atilmamalidir.

taraf edilmelidir. Cihaz, elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direk-
tifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde

Cihaz, kullanildigr tilkedeki uygun atik toplama merkezleri araciligiyla ber- E
—_—

bertaraf edilmelidir. Bertaraf etme ile ilgili sorulariniz, ilgili yerel makamlara

iletebilirsiniz.
Pillerin bertaraf edilmesi

Kullaniimig, tamamen bosalmis piller 6zel isaretli toplama kutularina atilarak, 6zel
atik toplama yerlerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf edil-

melidir. Pillerin bertaraf edilmesi yasal olarak sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararl madde igeren pillerin Gzerinde bulunur:

Pb = Pil kursun igerir,
Cd = Pil kadmiyum igerir,

):¢

Hg = Pil civa icerir. Pb Cd Hg
11. TEKNIK VERILER

teknolojisi DECT

Frekans 1881,792-1897,344 MHz

Verici glicli maks. 22,20 dBM

kanal 120 dijital

Olgiler Ebeveyn unitesi: 6,7 x 10,1 x 4,3 cm

Bebek (nitesi: 7 x 6,9 x 4,3 cm
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Agirlik

Ebeveyn unitesi: ~ 100 g, (piller dahil)
Bebek Uinitesi: ~48 g
Elektrik adaptéri (her biri): yakl. 56 g

Cekim mesafesi

Acik alanda 300 m

Calistirma Bebek tnitesi: Verilen elektrik adaptéri
(6V DC/450 mA)
Ebeveyn Unitesi: NI-MH pil
(2 x 1,2V/400 mAh) ve verilen elektrik adap-
torti (6V DC/450 mA)

Elektrik adaptori Uretici: Vtech Telecommunications Limited
Model no.: VTO5EEU06045

Gug kaynagi Giris: 100 -240 V AC 50/60 Hz
Cikis: 6,0 VDC 0,45 A 2.7 W

Galisir durumdaki ortalama verim | > 74,2%

Sifir ylkte gc tiketimi <0,07W

Sarj edilebilir pilin dayanma suresi
(sarj edilebilir pilin durumu, ortam
sicakligi, nasil ve ne kadar siklikla
sarj edildigi, vb. faktorlere baghdir)

Ebeveyn lnitesi: 10 saat

Bu drliniin 2014/53/AB sayill Avrupa RED direktifine uygun oldugunu onaylariz.
Bu Urinle ilgili CE uyumluluk beyanini su konumda bulabilirsiniz:

https://www.beurer.com/conformity

12. GARANTI / SERVI

Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla birlikte verilen garanti

brosirinde bulabilirsiniz.

Hata, yaniima ve degisiklik yapma hakkimiz saklidir
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PYCCKUA

I | BHuMaTenbHO NpoYTUTE AaHHYH0 MHCTPYKLUIO MO

NPUMEHEeHMNI0, COXpaHuTe ee A1 NoCNeayoLEero
MCMONb30BaHUs, XpaHNTE ee B MecTe, JOCTYMHOM
ONa ppyrux nonb3oBaTenen, U cnepynte ee
yKasaHusim.

AWARNUNG

¢ Mpun6op npepHasHaveH Ans AoMallHero/4acTHoro nofb3o0BaHus,
1cnonb3oBaHne Npu6opa B KOMMEPYECKMX LieNsiX 3anpeLeHo.

e [laHHblit NpU6op MOXET UCMONb30BaThCA AETbMM CTapLue 8 ner,

a TaKxe NMLAMMN C OrpaHnyeHHbIMI (PU3NHECKIMI, CEHCOPHBIMI
VAN YMCTBEHHbIMU CNIOCOGHOCTAMM B TOM Clly4ae, eCnu OHK
HaxopAATCs Nof, NPUCMOTPOM B3POCbIX U MPOVHCTPYKTUPOBaHbI O
6e30MacHOM NPUMEHEHUN NMpUGopa N BO3MOXHBIX ONacHOCTSIX.

¢ He nossonsiiite geTam urpatb ¢ Npu6opom.

e O4MCTKY M TEXHNYECKOE 06CNyXMBaHNE AETAM paspeLlaeTcs
BbINOSHATb TOMLKO NOJ, NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

¢ He ncnonb3yiite npuéop, eCnu Ha HeM UMEIOTCH NOBPEXAEHUS U
OH paboTaeT HEKOPPEKTHO. B aTux cnyyasx Heo6xoanMo o6paTnTbes
B CEPBUCHYIO CITyXOy.

e Cnepute 3a TeM, 4TOObl kKabenb HAXOAWCSA B MECTE, HEAOCTYNHOM
InsA peten (Ha paccTosiHum He MeHee 1,5 m). CyLuecTByeT onacHOCTb
ypyweHus!

e O4uncTKa 1 TEXHNYECKOe 06CYXMBaHWE AeTbMU AOMYCKAETCSA TONbKO
nog, NpPUCMOTPOM B3POCTbIX.

e Ecnv npoBof, CETEBOro NUTaHUsi NpMGopa NOBPEXAEH, ero He06XoaUMo
3ameHuTb. Ecnm ke OH HECbEMHbIN, TO HE06XOAUMO YTUNU3UPOBATh
cam npu6op. Cam npoBop 1 paboTa no ero 3aMeHe nnartHas ycnyra.
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OrnaBneHue

. KomnnekT nocraeku
2. [osiCHEHNS K CUMBONaM........... 85
3. MNpepocTepexeHns 1 ykazaHus no
TeXHUKe

6E30MACHOCTH «.vovvvererreerenenas 87
Mcnonb3oBaHue no HasHayeHno90
. Onucanne npnbopa....
MogroTtoBka K paborte.

-

oo

1. KOMIMNEKT I'IOCTABKI/I

Y6eontecb B TOM, YTO ynakoBka npubopa He MOBpexaeHa, W nposepbTe
KOMMNIEKTHOCTb MocTaBky. Mepen ucnonb3oBaHeM y6eauTech B TOM, YTO Mpréop
N €ero NpUHaANEeXHOCTN He MMEOT BUAMMbIX MOBPEXAEHWA, W ypanute Bce
yNakoBOYHble MaTtepuanbl. Mpu HamM4MM COMHEHW A He MCmonb3yiTe npuéop n

7. NMpumeHeHne
8. OuncTka 1 yxoq,. .
9. Y10 Aenatb NPW BO3HUKHOBEHN
Henonagok?...
10. YTunuzaums ..
11. TexHn4eckune gaHHble ...
12. lapanTuns/CepsricHoe
OBCNYXNBAHNE. ...c.cvvrererenens 98

06paTUTECh K NPOAABLY WK MO yKa3aHHOMY afipecy CEpBUCHON Cy>Obl.
* PaguoHsiHs, cocTosias u3 6roka Anst pebeHka u 6roka ans pogutenein

® 2 ofiHaKoBbIX CETeBbIX aganTepa

¢ 2 Ni-MH akkymynsTopa anst 6noka gns pogurenei

® HCTPYKLMS NO MPUMEHEHIO

2. MOACHEHUA K CUMBOJIAM

B VHCTPYKLUMN NO NMPUMEHEHNIO NCMONb3YTCA CnefytoLlne CUMBOIbI:

poBbst

NMPEOOCTEPEXXEHUE
A Mpenynpexaaer 06 onacHOCTY TPaBMUPOBAHWS UK yiuep6a Ans 30o-

BHUMAHUE
/ h \ | YkasblBaeT Ha BO3MOXHbIE MOBPEXAEHIS Nprn6opa/npuHaanexHocTei

WHdopmauus 06 uspenun

®

O6paluaet BHUMaH1e Ha BaXKHY0 MHGopMaLmio
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Mpo4TITE HCTPYKLMIO

Ymunusauus npubopa B cooTBeTCcTBUM C AupekTvBoii EC no otxogam
ANEeKTPUYECKOro 1 anekTpoHHoro o6opyfosaHus — WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment)

He yTunuanpyiite BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCOPOM 6aTapelikil, cogepxalime
TOKCU4HbIE BeLlecTBa

nOJ'IHpHOCTb CMNOBOro pasbema NoCToAHHOro Toka

WN3roToButens

anIMeHHI;ITe TONbKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX.

3Hak CE
370 U3penre CoOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM AEACTBYIOLLMX eBPOMNENCKIX
11 HaLWOHabHbIX AUPEKTUB.

MapkupoBka Ans uaeHTUdhKaLmn ynakoBo4YHOro Matepuana.
A = cokpalleHHoe o6o3HayeHne matepuana, B = Homep matepuana:
1-7 = nnacTuk, 20-22 = 6ymara 1 KapToH

CHumnTe YNakoBKy C usgennsa u yTI/InVI3VIpyI7ITe €e B COOTBETCTBUN
C MeCTHbIMU NpegnucaHnsaMmn.

3Hak cooTBeTCTBUS TpeboBaHNsM BenmkobputaHum

Knacc aHeproaddekTnBHoCTM 6
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3. MPEAOCTEPEXXEHUA N YKASAHUA MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

YkasaHus oTHocuTenbHo pexxuma ECO

Pexxum Eco* nossonsiet MVHUMN3MPOBATb YPOBEHb U3NYy4eHUA Mexny 6nokamu
AN pebeHKa 1 poguTeneii B TO BPeMS, Noka Marblll CNOKOeH. STo caenaHo ans
6e30nacHocTy pebeHka, YToObl OH He NOABEPrancsa HeHyXHoOMy obnyyeHuto. Mpu-
60p ABTOMAaTUYECKN NEPEKNYAETCA B PEXMM ECO", €Cnin He nmpoucxogut nepe-
aa4vn Kakux-nm6o 3BYKOB.

YKa3aHus no TexHuke 6e30nacHocTn

A

MpepocTtepexeHue:

e [lep>xnTe Npn6op 1 NPOBOAA B HELOCTYNHOM ANst AeTelt MecTe. Mpo-
BOAA SBMSOTCS NOTEHLMANBHBIM VCTOYHIKOM TPaBM Wil OMacHOCTH
yAyLIeHNs.

* XpaHuTe Menkue npeaMeThbl B HEAOCTYNHOM Aist fieTell MecTe (onac-
HOCTb NpOrNaTbiBaHus).

* He faBaiiTe ynakoBOYHbIi MaTepuan LeTAM (ONacHOCTb YAyLIEHNS).

* Hukorpa He ycTaHaBnvBaiiTe 6110k Ans pe6eHka B JeTCKON KpoBaTke
NN B 30HE [JOCSraemMoCTI BaLlero pe6eHka.

¢ PaamelyaiiTe 6ok ans pebeHka Ha paccTosHim 1,5 M oT MnageHua.
3TO MUHAMUBNPYET 3MEKTPOCMOT 1 LLYMOBbIE MOMEXN.

e Cnepute 3a TeM, 4To6bl NPOBOAA HE HAXOAUNICH B 30He A0Csraemo-
CTU pe6eHKa (OMacHOCTb MOPAXKEHNIS ANEKTPUYECKIM TOKOM).

e epep, Ha4anoM 1Cronb30BaHNs NPUGOPOB y6eaUTECh B TOM, HTO OHU
1CnpaBHbl 11 4TO GaTapeiikn LOCTaTOHHO 3apsiXeHbl (EC NPUGOPbLI
pa6oTatoT oT 6aTapeek).

* /lcnionbayiite TONbKO CETeBble aAanTepbl, BXOASLLNE B KOMMAEKT Mo-
CTaBKM (0MacHOCTb BO3ropaHisi, MOPaXeHNst 3NeKTPUHECKIM TOKOM).
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BHumanmne! YTo6bl n3Gexatb noBpexpaeHus npuGopa, cobniogaite
A cnepyloLime yKasaHus:

¢ Hukorga He norpyxaiTe npu6opsl B Bogy. He npombiBaiiTe nx Nog,
NPOTOYHON BOLOMN.

¢ Hukorga He 1cnonb3ayiTe NpMGOpLI B YCNOBUSIX MOBbILIEHHOMN BRaX-
HOCTU.

* [py 13BneYeHUN CeTEBOro afanTepa U3 PO3ETKI He TAHNTE 3a
Kabenb.

* Ecnu npu6op He ncnonb3yertcs, 0TCOeAnHUTE CETEBOI aganTep ot
cetn.

* [136eralite KOHTaKTa npuéopa 1 CeTeBOro afantepa ¢ ropsiimMm no-
BEPXHOCTAIMU UM NPpeAMeTamMmn ¢ OCTPbIMIA yriamu.

* He ncnonbayiiTe AONONHUTENbHbIX AeTanei, KoTopble He PeKOMEH0-
BaHbl POV3BOAUTENEM W He MPEeAaraloTcs B Ka4eCTBe NpYHaAnex-
HOCTel.

® BrIoK NUTaHUs! MOXHO MCMONb30BaTh TOMbKO B CETU C HAaMNPsHXKEHNEM,
KOTOpOe yKasaHOo Ha HeM.

o Okcnnyatauus npubopa [oNycKaeTCs TONbKO C BXOASALLMM B 06beM
NOCTaBKy GI0KOM NUTaHNS.

¢ [locne KaXxgoro 1Cnonb30BaHWsA, NEPen KaXXAoN O4NCTKON 1 nepeq,
KaXX[Ol 3aMeHO NPUHaANEXHOCTEN BbITAHYTb 610K NUTaHUs U3
pO3eTKM.
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O6palleHue ¢ anemMeHTaMn NUTaHUsA

MpepocTepexenne:

A e Barapeliku cofepxar BpefHble Npy nonafaHiv BHyTPb OpraHuama
BelecTBa. XpaHuTe 6aTtapeikit B HELOCTYNHOM ANs feTeit mecte. Ecnn
KTO-NM60 NPOrNOTUT 6aTapeiiky, cnefyet HeMeLIeHHO 06PaTUTLCS K
Bpauy.
Barapeiiki Henb3s nepesapsikaTb Ui PeakTUBNPOBATL C MOMOLLbIO
pasnuyHbIX CPEACTB; He pa3bupaiite 1x, He 6pocalTe B OrOHb 11 HE
3aMblKaliTe HaKopOTKO.
Bartapeiiki MOryT copiepXaTb TOKCW4HbIE BELLECTBA, BPeHbIE A5t
3[10pOBbA 1 OKPYXKatoLLeil cpefpl. B cBA3N ¢ aTUM yTnnnaupyiite
6atapelikui B CTPOrOM COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLMMIN 3aKOHOfATENb-
HbIMM HOpMami. Hi B koem cny4ae He BblbpacbiBaiite oTpaboTasLune
6aTapeiiku B 06bI4HbIA MycOp.

Bartapeiiku Henb3s nogeepratb BO3LENCTBIIIO BbICOKON TeMnepaTypbl
A OT CONHLA, OrHA 1 T. M.

BHumanme!

* PerynsipHo 3amensiiiTe 6atapeiku.

* PaspsiXeHHble 6aTapeiikn MOryT cTaTb MPUYMHON HEMCMPABHOCTY NpU-
6opa. Ecnv npuGop B TeYeHMe JNTENBHOTO BPEMEHU He UCMONb3yeT-
csl, HeOBXOLMMO U3BNEYb 6aTapeiiki U3 OTAeNeHust Anst 6atapeek.

e Ecnu opHa 13 6atapeek paspsignnack, HafeHsTe 3alUTHbIE nepyaTKin
1 NMOYMCTUTE OTAENEeHNe Ans 6aTapeek Cyxoi candeTkoii.
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06wume ykaszaHus

® PeMOHTHble paboTbl JOMKHbI NPON3BOANTLCS TONBKO CEPBICHON
@ Cny>X601 UK aBTOPU30BaHHLIMY TOProBbIMY NPefcTaBuTeNsMU. H1 B

KOeM CNyyae He OTKpbIBaiiTe NPUGOP U HE PEMOHTUPYITE Ero CaMoCTo-
ATENbHO, NOCKONbKY HALLEXXHOCTb (hYHKLMOHUMPOBAHNS B TAKOM Cry4ae
He rapaHTupyeTcs. HecobniogeHne aTix TpeboBaHnil BeAeT K notepe
rapaHTum.

* Ecnn y Bac ecTb eLLie BONpOCh! N0 NPUMEHEHMIO HaLLNX Npu6opoB, 06-
paTuTECh K TOProBOMY NPECTABUTENIO UMM B CEPBUCHYHO CNYXGY.

4. ICNONb3OBAHME MO HASHAYEHMIO

 [pu6op NpegHasHayveH ToNbKo Ans HabnogeHns 3a MnageHLeM B TOT MOMEHT,
Korpa Bbl He MOXeTe cneanTb 3a HM HEeMocPeACTBEHHO. OH He CMOXET 3a-
MEHUTb Balle NNYHOE NPUCYTCTBIE N He CHUMaET ¢ Bac oTBeTcTBEHHOCTY!

* [pn6op npefHasHaveH 15 JOMALLHEro/4acTHOro Nob30BaHKs, MCNobL30Ba-
Hve Nprbopa B KOMMEPHECKUX LENsX 3anpeLLeHo.

¢ [laHHbI Npu6op He NpeaHa3HaueH Ans Cnonb30BaHus uuamm (Bknovas Ae-
Tel) ¢ orpaHnyeHHbIMI NCUXMYECKIMI, CEHCOPHBLIMW UK AYLLEBHBIMU COCO6-
HOCTSIMI, C HEAOCTATOYHBIMI 3HAHWSIMIA N OMBITOM, 32 UCKITIOYEHNEM Cy4aes,
Korga 3a HUMM OCYLLECTBASETCA HaANeXalLmii HaA3op, UK ECAN OHW NonyyaT
oT Bac nHCTpyKumio no 1cnonb3osaxmio nprnéopa.

¢ Heo6x0AMMO cneguTb 3a IETbMU U He paspeLuaTthb UM Urpatb ¢ NpréopoM.

¢ Jllo60e NPUMEHeHUE He MO Ha3HaYeHUI0 MOXET ObITb ONacHbIM.
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5. OMUCAHUE NMPUBOPA
00630p Gnoka gna popuTenen
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6. MOArOTOBKA K PABOTE

Bnok ansa pe6eHka

SkcnnyaTaums ¢ 6110KOM NUTaHNS

YctaHoBuTe 6nok [Ans pebeHka TakuM 06pa3oM, YTOObl OH Haxoawncs Ha
BO3BbILLEHNN U B OTAANIEHNMN OT OCTasIbHbIX YCTPOICTB, KOTOPbIE MOMM Gbl BbI3BaTh
NOMEXMU.

MopcoepunHnTe 6noK Anst pebeHka K pPo3eTke C NOMOLLbIO CETEBOro apantepa.
Mprbop aBTOMATNHECKN BKIIOHUTCS.

VIHpnKaTop nuTaHuns 3aropntcs 3eneHbIM.

[ins BbIKNIOYeHUst Nprbopa HaxXMIUTe 1 yaepxuBaiite kHonky BKIT./BbIKI1. He me-
Hee 2 CeKyH, nnn u3BnekuTe 61oK nuTaHus. VIpMKaTop NUTaHs! NoracHer.

[1nst NOBTOPHOIO BKIOYEHNS TaKXXe HaXXMUTE 1 yaepkuBarTe kHonky BKJ1./BbIKIT.
B TEYEHWN OKOMO 2 CEKYHA.

Bnok ansa pogutenei
YcTtaHoBuTe 610K ANst pofuTeneil B TOM NomeLLeHum, rae Bl HaxoguTech.

Mpouecc 3apsiaku Npu pa6oTe oT akKymynsitopa

[ns obecneyveHns onTManbHoi 6e30MmacHOCTU GRoK Ana poguTenei
YCTPOEH TaK, YTO €r0 MOXHO MCMOb30BaTh TOMLKO MPY BCTABNEHHBIX
aKKyMynsTopax.

[Nepen nepBbIM MCMONL30BaHNEM NpKUGOpa C NUTaHNEM He OT CETI HEOBXOAUMO 3a-
psKaTb akKyMynSTOp B Te4eHIe Kak MUHUMYM 16 4acoB, BO BpeMst KOTOpbIX Bbl yxe
MOXETE 1CMob30BaTh NPUGOP.

Bxniounte 6ok Ans poamTenei, Haxas KHOMKY Ou yhepXuBas ee B TeyeHue
2 cekyHp. Ha 6noke ans popuTeneii 3aroputcsi 3efeHbIM WHAMKATOP MUTaHMS.
Mprbop BKOYEH.

lMpu H13KOM YpPOBHE 3apsfa akkymynstopa 6ok Ans poauTENeli NoaacT [BONHON
3BYKOBOII curHan. Ecnm npu6op He 6ygeT NoakItodeH K po3eTke, CrycTsi KOPOTKOe
BPeMsi OH aBTOMaTUYECKN BbIK/to4NTCS. CBETOANOAHAs MOACBETKA KHOMKM rorac-
HeT.
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Akcnnyataums ¢ 610KOM NUTaHUS

MopcoeanHuTe 6MOK Ans poguTeneil ¢ akKyMynsiTopoM K PO3ETKE C MOMOLLbIO
CeTeBOro ajanTepa.

Mprbop aBTOMaTN4ECKN BKNOUNTCA. VIHOMKATOP NUTaHUSA 3aropuTcs 3eneHbIM.
Mpn oTKmMloYeHN ceTeBOro apanTepa NpUGOP MepeknoyaeTcs Ha padoTy ot
akkymynsitopa. B aTom cnyyae Bpems paboThbl Npnbopa 3aBucuT OT YPOBHS 3apsifa
aKKyMynsTopHon 6aTapeu. .

[N BBIKNIOYEHUS NpUGopa yaepxusaiiTe Haxatoit kHonky O B TeueHme okono 2
CeKyH/[, NoKa He noracHeT CBETOAMOAHAS NOACBETKA KHOMKY.

Ecnn mexgy npn6opamm He Gbina ycTaHoBMEHa CB3b (610K Ans pebeH-
Ka BbIKJIOHEH UI HAaXOAMTCS BHE papuyca AeicTBus), 610K Ans popau-
Tenei NofacT NpeaynpexpatoLLmin 3ByKOBOIN CurHan.

7. NIPUMEHEHUE

Hactpoiika rpomkocTu
YCTaHOBUTbL MPOMKOCTb Ha 6oKax [ poauTeneil 1 Ans pebeHka MoXHO C NoMo-
wpto kronok ™M+ vnv ™M= Ha opHom 13 5 yposHei.

TOOMOMda-NHONKATOPa YPOBHSA LWyMma, YTO MO3BOMSAET UCMONb30BaTh Npu-

@ VIHTEHCVBHOCTB LLUYMOB [ONONHUTENBEHO OTOGPAXAETCS C MOMOLLbIO CBe-
60p TaKKe 1 NIOAAM C HapyLLEHUsIMU CRyXa.

MonesHas nHdopmauymsa o paguoHsiHe

¢ llcnonb3oBaHie paavoHsHN ¢ 6aTapeiikami N akkyMynsiTopoM MUHUMN3-
PYET 3NeKTPOCMOT OT 3NEKTPUHECKNX 1 MarHUTHBIX NepemMeHHbIX nonei.

* Bbl MOXeTe YBENMUNTL PaanyC AECTBIS PAAVOHSHI: ANst STOrO YCTaHOBUTE
6ok ans pebeHka psaoM ¢ ABEPbIO NN OKHOM, MaKCMasnbHO BbICOKO. Mpu
3TOM y6eanTech, 4To 6aTapeiikv MEOT JOCTATO4HbIN 3apsa.
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¢ [Ipyrvie paproBOsHbl MOTYT MeLLaTh PaAVIOHsIHE NPY Nepefade CUrHanos,
MOSTOMY He YCTaHaBNVBaiiTe PafVoHsAHIO BOAM3N TakuxX MpUGopoB, Kak MIKPO-
BOJIHOBbIE Meyy, YCTPOIICTBA, CNoNb3yoLLye 6ecrpoBOAHbIE CETU, 1 T.M.
¢ CnepytoLme hakTopbl TaKXe MOTYT OKaablBaTb OTpHLATENLHOE BO3AEHCTBIE
Ha Ka4ecTBO Nnepefayn PagvoHsIHI M CoKpaLlaTh paanyc ee AeNCTBUS: ecnu
NpNGOPbI YeM-TO HAKPbITbI, NPENSTCTBUS B BUAE Me6GEnU, CTeH, AOMOB, Aepe-
BbEB, BO3[ENCTBIA OKPY>KaloLLeil cpeabl (Hanpumep, TyMaH, JOXAb).
3ameHa 6aTtapeek/3apsaKa akKymynsitopa
Ecnu 6aTapeiiku nnn akkyMynsitop He[OCTaTO4HO 3apsXKeHbl, NprGopbl aBToMaTy-

YecKw BbIKMtoYatoTCst. B aToM cnyyae 6atapeiikii HEO6XOAMMO 3aMEHUTb, 8 akKyMy-
naTop — 3apaanTb (cM. MogrotoBka K paboTe).

¢ [Npu 3ameHe 6aTapeek UCMONbL3YiTe GaTapeiiki TOro xe Tuna, Ton
)Ke MapKw 1 Takoi ke eMKOCTU.

¢ Bcerga MeHsiiiTe Bce 6aTapeiikii OBHOBPEMEHHO.
e lcnonbayiite Gatapeiikn, He CofepXalLme TSHXKeNbIX MeTanoB.

8. OYNCTKA U YXo[

Cpok cny6bl NprGoPOB 3aBUCUT OT aKKypaTHOro obpalLeHus:

BHumanme!
A ¢ Ecnn npubop pnuTensHoe BpeMs He NCMONb3YyeTcs, N3BnekuTe 6ara-
peiku n3 6noka gnis poguTeneil.

* AKKyMynsTop paboTaeT Ha MoHYo MOLLHOCTb, €CNv paspsikaTb ero
He pexxe ofjHoro pasa B 6 MecsiLies. [Ins 3TOro 0TcoeAnHUTE Npréop
OT CETU 1 paspsanTe akKyMyNisaTop B MPOLECcce 06bI4HOMO 1CMOMb30-
BaHus. [ocne 3Toro cHoBa MOMHOCTbIO 3apsAUTE akKyMyNsSTOP.

* MakcumanbHas MOLLHOCTb akKyMynisiTopa JOCTUraeTcs TOMbKO nocne
HECKOMbKIX 3apSAOK 11 3aBUCUT OT HECKONbKMX (hakTOpOB (COCTO-
SHVe akkyMynsiTopa, Temrneparypa okpy»xaioLLeli cpefbl, crnocob 1
4acToTa BbIMOMHEHNS 3aPSAKM 1 T.N.).
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* [pn6opbI CNepyeT NPeNOXPaHsiThb OT YAAPOB, BAAXHOCTU, Mbini,
XUMVKATOB, CUNbHBIX KONeGaHid TeMnepaTypbl, ANEKTPOMarHATHbIX
noneii 1 He ycTaHaBNMBaTb NX BONM3M UCTOYHUKOB Tenna (neven,
pagnaTopoB OTOMNEHMs).

¢ [poTupaiiTe 3arpsi3HeHHbIN NPUGOP MSTKOMA, CyXol candeTKoil.

o Qunwaiite Npnbopbl Cyxoi candeTkoir. He ncnonbayiite abpasnsHble
uncTsALLME CpeacTBa.

9. YTO OENATb NP BOSHMKHOBEHUN
HEMOJIALOK?

HeucnpaBHocTb

Aencteus

VHavkaTop nuTaHus
He 3aropaetcsi npu
BKIIIO4EHIN.

MNpoBepebTe,
® NpaBWbHO N NOLCOEAMHEH CETEBON aganTep,
® MOMHOCTBIO NN 3apsiKeHbl GaTapeiiki 1 He HyXaeTcs
1IN B 3apsifiKe akKyMyNsTop, He NOBPEXAEH I OH
(6nok anst poguTenen).

Bnok gns pogutenei
nspaet 3BYKOBOA
curHan.

MpoBsepeTe,

® He NpeBbILLAET N1 PacCTOsHNE MeXAy npruéopami
MaKCMarnbHbIii pagnyc AeicTams,

® NpaBuUbHO NN NOACOEANHEH CETEBOI aganTep 6noka
nst pe6eHka,

® BKJtOYEH NN 6noK Ans peberka,

® MOMHOCTbIO M 3apsKeHbl 6aTapeiiki 1 He HyXXaaeTes
11 B 3apsifiKe akKyMymsSTop, He MOBPEX/eH N OH
(6nok anst popuTeneii).
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HeucnpasHocTb Aencteus

CurHan  cnuwkom | ® Ecnn mexgy 6nokamn ans pebeHka 1 poguteneii
cnabblil, CBA3b MO- HaxoawmTcs ApYron TEXHUHECKUIA Npu6op, Hanpumep
CTOSIHHO ~ MpepbIBa- MUKPOBONHOBAs NeYb, NEPEMECTUTE UM BbIKNOYUTE
€TCs, W BO3HMKAlOT ero.

HencnpasHOCTU. ¢ [IpoBepbTe, He HAXOAATCS N MexAy Npruéopamu

Apyrue npeameTbl, HanpuMep, AepeBbs, U COOTBET-
CTBEHHO HaiifuTe Takoe MONoXeHNe YyCTPONCTB, npn
KOTOPOM G1OK [iN1sl POAUTENE CMOXET YCTaHOBUTb 1
0TO6PAa3NTL CBA3b.

* [poBepkTe, HaxoaATCs N GNI0KN Anst peGeHka 1
popuTeneii B 30He nprema.

Bnok gns pogutenei
He n3aaeT 3ByKOBOrO
curHana.

® HacTpotite rpoMKoCTb Ha 610Kke Ans poguTenei.

Mpnbop BbiKNoYa- | * 3ameHuTe GaTapeikit UNn 3apsipuTe akkyMynsTop
eTcs. (6nok ans poguTenen).
10. YTUNU3ALUUA

B MHTepecax 3alTbl OKpYXartoLLeil cpefbl MO OKOHYaHUI CPoKa CRyXObl crienyeT
YTUNN3MPOBATb NPUGOP OTAEMBHO OT BLITOBOTO MyCOpa.

YTunusaums

LOMKHa

nponsBoanTbCA  4epe3  COOTBETCTBYOLLNE

NyHKTb c6opa B Bawei ctpaHe. [lpubop cnepyer yTUAM3NpoBaTb
cornacHo aupektuse EC no otxopam 3neKTpUYECKOro 1 aeKTPOHHOTO
obopypoBaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Mpy nosiBneHny BOMpocoB obpaliaiiTecb B MECTHYIO KOMMyHasbHYK CyX6y,
OTBETCTBEHHYIO 32 YTUNN3ALMIO OTXOA0B.

Ytunusauus 6atapeek

minvlavlpyﬁTe ncnonb3oBaHHble  ”

MONHOCTbIO  paspsikeHHble  Gatapeiiku

B KOHTeliHepbl CO CheuuanbHoii MapKMPOBKOW, CAaBaiTe B NYHKTbl Nprvema
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CMELOTXOOOB WAW B MarasuHbl 3NeKTPOOOOPYLOBaHNS. 3akoH 06s3biBaeT
nonb3oBareneii 06ecneynTb yTunmnaaLmo 6arapeek.

CrepytoLLme 3HaK NPeaynpexnatoT o Hanmyumn B 6atapeiikax TOKCUYHbIX BELLECTB.

Pb = cBuHey
Cd = kagmuii E
Hg = pryTb
Pb Cd Hg
11. TEXHUMECKUE OAHHbIE
TexHonorus DECT
YactoTta 1881,792-1897,344 My

MoLLHOCTb nepeaaTymka

makc. 22,20 oM

KaHanos

120 undposbIx

Paamepsbl

Bnok ans poputeneit: 6,7 x 10,1 x 4,3 CM
Brok pnst peberka: 7 x 6,9 x 4,3 CM

Bec: 6nok anst pogutenein

~ 100 r, (Bknoyas  Gatapeiiku),
650K ans pebeHka: ~48 r,
Bnok nutaHust (kaxpbin): okono 56 r

Panuyc neiictaus

300 M Ha OTKpbLITOM NPOCTPaHCTBE

Okcnnyartauus

Bnok pns pebetrka: MNMpunaraembiil 6nok NUTaHNs
(6 B nocr. Toka/450 MA)

Bnok pnst poputeneit: batapes NiMH

(2 wr. 1,2 B/400 MA-4) unu npunaraembiii 610k
nuTanms (5 B nocT. Toka/450 MA)

Bnok nutaHus

Marotosutens: Vtech Telecommunications Limi-
ted
Ne mogenu: VTOSEEU06045

AnekTponuTaHue

BxopgHas molyHocTs: 100 -240 V AC 50/60 Hz
BbixogHast mowHocTs: 6,0 VDC 0,45 A2.7 W
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CpepHsist athheKTUBHOCTb Ha | = 74,2%
npeanpusTUN
Motpebnsiemas  mowHocThb | < 0,07 W
NPV HyNeBoln Harpyske

Bpemsi pa6oTbl oT akkymynsi- | Brnok gnsi poguteneit: 10 yacos
Topa (3aBNCUT OT COCTOSIHUS!
aKkKymynsitopa, Temneparypbi
OKpY)KatoLLiel cpefbl, Crnoco-
6a 1 4acToTbl BbIMOSHEHNS
3apsiaKkn 1 T.N.)

HacTosumm noaTeepxxpaem, 4To AaHHOE W3fenne COOTBETCTBYET TPeGOBaHWAM
eBponeickoit aupextnebl RED 2014/53/EU.

C peknapaumeii o cootBeTcTBUM AvpekTBam EC ans faHHoro ycTpoiicTaa MoXHO
03HaKOMWTLCS, NEPENAs MO CCblTKe:

https://www.beurer.com/conformity

12. TFAPAHTUSA/CEPBUCHOE OBCNY>XXUBAHUE

Bonee nogpobHas nHdopmaLms no rapaHTN/CepBIncy HaXoAUTCS B rapaHTUIiHOM/
CepBUCHOM TaloHe, KOTOPbI BXOAWT B KOMMAEKT NOCTaBKM.

B0O3MOXHbI OLLMOKN 1 U3MEHEHWS
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POLSKI

Nalezy doktadnie przeczytaé¢ i zachowaé
niniejsza instrukcje obstugi, przechowywaé ja
w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikéw
i przestrzegaé podanych w niej wskazéwek.

/N\warNuNG

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji tylko w strefie domo-
wej/prywatnej, a nie do celéw komercyjnych.

e Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczong sprawnoscig fizyczna, ruchowa i umystowa lub
brakiem doswiadczenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja si¢ one pod
nadzorem lub otrzymaly instrukcje w jaki sposéb bezpiecznie korzystaé
z urzadzenia i sg $wiadome zagrozen wyniklych z jego uzytkowania.

e Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

¢ Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy jest uszkodzone lub nie
dziata prawidfowo. W takich przypadkach nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

¢ Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis producenta
lub autoryzowanego dystrybutora.

¢ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby kabel znajdowat sie poza zasiggiem dzieci
(minimum 1,5 m). Wystepuje niebezpieczeristwo uduszenia!

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ przeprowadzane
przez dzieci, chyba ze znajduja si¢ one pod opieka osoby dorostej.

¢ Jesli kabel zasilajacy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy
go zutylizowag. Jesli nie ma mozliwosci wyjecia kabla, nalezy
zutylizowaé urzadzenie.
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Spis tresci
1. Zakres dostawy 7. Zastosowanie .........c.ceevereeeene 108
2. Objasnienie symboli .. 8. Czyszczenie i konserwacja..... 109
3. Ostrzezenia i wskazowki dotyczqce 9. Co robi¢ w przypadku
bezpieczenstwa..........coeeunee 102 problemow?..........cceveeureunens 110
4. Uzytkowanie zgodne z 10. Utylizacja
przeznaczeniem.... 11. Dane techniczne...
5. Opis urzqdzenia 12. Gwarancja / Serwis
6. Uruchamianie ..

1. ZAKRES DOSTAWY

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzer opakowania
oraz kompletno$ci zawartosci. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie
i akcesoria nie wykazuja zadnych widocznych uszkodzen i ze wszystkie elementy
opakowania zostaty usunigte. W razie watpliwosci nie wolno uzywac urzadzenia i
nalezy zwrdci¢ sie do przedstawiciela handlowego lub pod podany adres serwisu.

¢ Elektroniczna niania, sktadajaca sie z jednostki dla dziecka i jednostki dla

rodzicow

¢ 2 identyczne zasilacze

¢ 2 akumulatory Ni-MH do jednostki rodzicow

¢ Niniejsza instrukcja obstugi

2. OBJASNIENIE SYMBOLI

W instrukcji obstugi zastosowano nastgpujace symbole:

OSTRZEZENIE
A Wskazéwka ostrzegajaca przed niebezpieczenstwem odniesienia obra-
zen lub zagrozenia zdrowia

UWAGA
A Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie do ewentualnych uszkodzen
urzadzenia/akcesoriow.
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Informacja o produkcie
Wskazéwka z waznymi informacjami.

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Utylizacja zgodnie z dyrektywg WE o zuzytych urzadzeniach elektrycz-
nych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment).

= 1= B=)

2
o
2
&

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy wyrzuca¢ z odpa-
dami z gospodarstwa domowego.

Biegunowos$¢ przytacza pradu statego

Producent

DE§

Uzywacé tylko w zamknigtych pomieszczeniach.

Cce

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw euro-
pejskich i krajowych.

/E} Oznakowanie identyfikujace materiat opakowaniowy.
CQ A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:

A 1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura
@

$" | Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i zutylizowaé je zgodnie z lo-

"osY | kalnymi przepisami.
[,
UK . - ) —— "
cA | Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej Brytanii

@

Klasa efektywnos$ci energetycznej 6
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3. OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

Wskazowki dotyczace trybu Eco

Tryb Eco* pozwala na ograniczenie promieniowania pomiedzy jednostka dziecka a
jednostka rodzicdw w czasie, kiedy dziecko zachowuije si¢ spokojnie. Dzigki temu
dziecko nie jest narazane na niepotrzebne promieniowanie. Urzadzenie automa-
tycznie przetacza sie w tryb Eco* w przypadku braku transmisji dzwigku.

Wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie:

A ¢ Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia oraz przewodu zasilajgcego w
miejscu dostepnym dla dzieci. Przewdd zasilajacy moze by¢ przyczyna
uduszenia lub zranienia dziecka.

e Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci (niebezpieczen-
stwo potkniecia).

¢ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
(niebezpieczenstwo uduszenia).

e Jednostki dla dziecka nie wolno pod zadnym pozorem umieszczaé w
tézeczku ani w zasiegu dziecka.

¢ Aby zminimalizowa¢ ewentualne obciazenie wywotane smogiem elek-
tromagnetycznym oraz hatas, nalezy umiescic¢ jednostke dla dziecka w
odlegtosci 1,5 m od dziecka.

¢ Uwazaé, aby kabel nie znajdowat sie w zasiegu dziecka (niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem).

* Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzié¢
jego prawidtowe dziatanie oraz stan natadowania baterii, jesli urzadze-
nie ma by¢ zasilane z baterii.

* Stosowac¢ wytacznie dotgczone do urzadzenia zasilacze (niebezpie-
czenstwo pozaru i porazenia pradem).
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Uwaga: W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia nalezy stosowac sie
A do nastepujacych zasad:

¢ Nigdy nie zanurzaé¢ urzadzen w wodzie. Nigdy nie sptukiwaé urzadzen
pod biezaca woda.

¢ Nigdy nie eksploatowaé urzadzen w wilgotnym otoczeniu.

* Nie wyciaga¢ zasilacza z gniazdka, ciagnac za kabel.

* Odtgczac zasilacz od sieci, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

¢ Urzadzenie oraz zasilacz nie moga mie¢ kontaktu z goracymi po-
wierzchniami lub przedmiotami o ostrych krawedziach.

¢ Nie stosowa¢ zadnych dodatkowych elementdw, ktére nie sg zalecane
ani oferowane jako akcesoria przez producenta.

e Zasilacz mozna podtaczy¢ tylko do sieci o napieciu podanym na jego
obudowie.

 Przyrzad moze by¢ uzywany tylko wraz z zasilaczem wtycz kowym
znajdujacym sie w zakresie dostawy.

* Po kazdym uzyciu, przed kazdym czyszczeniem i przed kazda wymia-
na elementéw wyposazenia dodatkowego, wtyczke zasilacza nalezy
wyciggac z gniazdka.

e Zasilacz mozna podtaczy¢ tylko do sieci o napieciu podanym na jego
obudowie.

¢ Przyrzad moze by¢ uzywany tylko wraz z zasilaczem wtycz kowym
znajdujgcym sig w zakresie dostawy.

® Po kazdym uzyciu, przed kazdym czyszczeniem i przed kazda wymia-
na elementéw wyposazenia dodatkowego, wtyczke zasilacza nalezy
wyciggaé z gniazdka.

e Zasilacz mozna podtaczy¢ tylko do sieci o napieciu podanym na jego
obudowie.

 Przyrzad moze by¢ uzywany tylko wraz z zasilaczem wtycz kowym
znajdujacym sie w zakresie dostawy.
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* Po kazdym uzyciu, przed kazdym czyszczeniem i przed kazda wymia-
na elementéw wyposazenia dodatkowego, wtyczke zasilacza nalezy
wyciggac z gniazdka.

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

Ostrzezenie:

A ¢ Potknigcie baterii moze zagrazaé zyciu. Baterie nalezy przechowywac
w miejscach niedostepnych dla matych dzieci. W przypadku potkniecia
baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

e Baterii nie wolno fadowac lub reaktywowaé za pomocg innych $rod-
kéw, demontowac, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

* Moga one zawiera¢ substancje trujace, stanowiace zagrozenie dla
zdrowia i Srodowiska. Dlatego baterie nalezy koniecznie utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Nigdy nie nalezy wyrzucaé
baterii z normalnymi odpadami domowymi.

e Baterii/akumulatoréw nie wolno naraza¢ na dziatanie wysokiej tempe-
ratury — storice, ogien itp.

Uwaga:
o Stabsze baterie nalezy na czas wymieniac.

* Wyciekajacy z baterii elektrolit moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane,
nalezy wyjac¢ baterie.

o Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i
wyczyscié przegrode na baterie sucha szmatka.
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Wskazéwki ogélne

¢ Naprawy nalezy zleca¢ wytacznie serwisowi lub autoryzowanym
@ punktom sprzedazy. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia lub przeprowa-
dza¢ naprawy we wiasnym zakresie. W przeciwnym razie nie mozna
zagwarantowaé prawidtowego dziatania urzadzenia. W przeciwnym
razie nastepuje utrata gwarancji.
¢ \W razie pytan dotyczacych uzytkowania naszych urzadzen nalezy
zwrécié sie do punktu sprzedazy lub serwisu.

4. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

¢ Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie do nadzorowania dziecka w przypadku,
gdy nie mozna by¢ bezposrednio przy nim. Nie zwalnia ono z osobistego i
odpowiedzialnego nadzorowania!

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do eksploataciji tylko w strefie domowej/prywat-
nej, a nie do celéw komercyjnych.

¢ Urzadzenia nie moga obstugiwaé osoby (wiacznie z dzie¢mi) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, ruchowej i umystowej lub z brakiem do$wiadczenia i/lub
wiedzy, chyba ze (w celu zachowania bezpieczenstwa) znajduja sie one pod
nadzorem odpowiedniej osoby lub otrzymaty instrukcje, w jaki sposdb korzysta
sie z urzadzenia.

¢ Nalezy uwazaé, aby dzieci nie bawity si¢ urzadzeniem.

¢ Kazde niewtasciwe uzycie moze by¢ niebezpieczne.
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5. OPIS URZADZENIA
Przeglad jednostki rodzicow

1. Dioda LINK/POWER

2. Wskaznik poziomu hatasu

3. Przycisk glosno ®M+/cicho W~
4. Przycisk

5. Gniazdo zasilacza (u dotu)

6. Glosnik

1. Dioda POWER

2. we Wyt O

3. Mikrofon
1 4. Gniazdo zasilacza (z tylu)
2
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6. URUCHAMIANIE

Jednostka dla dziecka

Praca z zasilaczem

Jednostke dziecka nalezy ustawic tak, aby znajdowata sie wyzej i nie byta umieszc-
zona w poblizu innych urzadzen, ktére moga powodowaé zaktdcenia.

Podtaczy¢ jednostke dziecka do gniazdka za pomocg zasilacza.

Urzadzenie wigczy sie automatycznie.

Dioda Power zaswieci sig na zielono.

W celu wytaczenia urzadzenia nalezy trzyma¢ wcisnigty przycisk Wk./WYL. przez
przynajmniej

2 sekundy lub wyja¢ zasilacz. Dioda Power zgasnie.

Aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ na przynajmniej 2 sekundy
przycisk WE./WYL.

Jednostka dla rodzicow
Ustawi¢ jednostke rodzicow w pomieszczeniu, w ktérym sie przebywa.

Zasilanie akumulatorowe - tadowanie

Aby zapewni¢ optymalne bezpieczenstwo, jednostka dla rodzicéw zo-
stata zaprojektowana w taki sposob, Ze dziata tylko po wtozeniu aku-
mulatoréw.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia bez podtaczania do sieci akumulator musi by¢
tadowany przez co najmniej 16 godzin. Podczas tego procesu mozna korzysta¢ z
urzadzenia. \

Wiaczy¢ jednostke rodzica, naciskajac na 2 sekundy przycisko. Zaswieci si¢ na
zielono dioda Power jednostki rodzicdw. Urzadzenie jest aktywne.

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora jednostka rodzicéw wy-
daje dwukrotny sygnat dzwigkowy. Jezeli urzadzenie nie zostanie podtaczone do
gniazda, po krétkim czasie automatycznie sie wytaczy. Dioda Power zgasnie.
Praca z zasilaczem
Podtaczy¢ jednostke rodzica z akumulatorem do gniazdka za pomocg zasilacza.
Urzadzenie wiaczy sie automatycznie. Dioda Power zaswieci sie na zielono.
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Przy wyciagnigciu zasilacza urzadzenie przetacza sie na zasilanie z akumulatora.
Czas czuwania jest zalezny od stanu natadowania akumulatora.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na ok. 2 sekundy przycisk O. Dioda Power
zgasnie.

Jesli potaczenie pomigdzy urzadzeniami nie zostanie nawigzane (jed-
nostka dziecka nie jest wiaczona lub znajduje sie poza zasiggiem), z jed-
nostki rodzicow zostanie nadany akustyczny sygnat ostrzegawczy.

7. ZASTOSOWANIE

Ustawienie gtosnosci
Glosnosé w jednostce rodzicow mozna ustawiaé przyciskami |+ lub ™=, wybie-
rajac jeden z 5 poziomdw.

Intensywno$¢ dzwiekow jest dodatkowo sygnalizowana za pomoca dio-
dowego wskaznika poziomu hatasu, dzieki czemu urzadzenie moze by¢
uzywane takze przez osoby niedostyszace lub niestyszace.

Co warto wiedzie¢ o elektronicznej niani?

e Zasilanie urzadzenia przez baterie lub akumulator minimalizuje smog elektroma-
gnetyczny, wywotany zmiennymi polami elektrycznymi i magnetycznymi.

e Zasieg urzadzenia mozna zwigkszy¢ przez umieszczenie jednostki dla dziecka
przy drzwiach lub oknie, lub jak najwyzej oraz sprawdzeniu, czy baterie nie sg
zbyt stabe.

o Fale radiowe z innych Zrédet moga ewentualnie powodowaé zaktécenia
transmisji sygnatu przez urzadzenie. Dlatego elektroniczna niania nie powinna
znajdowac sie blisko urzadzen takich jak np. kuchenka mikrofalowa, urzadze-
nia WLAN itd.

¢ Przedstawione ponizej inne czynniki moga zaktécac transmisje urzadzenia lub
skracac jego zasieg: meble, Sciany, budynki, drzewa, czynniki $rodowiskowe
(np. mgta, deszcz) lub zakrywanie urzadzen.
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Wymiana baterii/fadowanie akumulatora
Jesli baterie lub akumulator sg zbyt stabe, urzadzenia automatycznie si¢ wytacza-
ja. Konieczna jest wéwczas wymiana baterii lub natadowanie akumulatora (patrz:
Uruchomienie).

¢ Do wymiany nalezy uzywac¢ baterii tego samego typu, marki i o

identycznej pojemnosci.
e Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie baterie.
¢ Nalezy stosowac baterie niezawierajace metali ciezkich.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zywotno$é urzadzen zalezy od sposobu obchodzenia sie z nimi.

Uwaga:
A o Jezeli jednostka rodzicéw nie bedzie przez dtuzszy czas uzywana,
nalezy wyjac z niej baterie.

¢ Maksymalng wydajno$¢ akumulatora mozna uzyska¢ wtedy, gdy roz-
faduje sie go co najmniej raz na pét roku. W tym celu nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilacza i roztadowa¢ akumulator poprzez normalne
uzytkowanie urzadzenia. Nastepnie akumulator nalezy catkowicie
natadowag.

¢ Maksymalna wydajno$¢ akumulatora jest osiagana dopiero po kilku
cyklach tadowania i zalezy od wielu czynnikéw (stan akumulatora,
temperatura otoczenia, sposob i czestotliwos$¢ tadowania itd.).

e Chroni¢ urzadzenia przed wstrzgsami, wilgocia, kurzem, chemikalia-
mi, duzymi wahaniami temperatury, polami elektromagnetycznymi i
zbyt blisko znajdujacymi sie zrédtami ciepta (piec, grzejnik).

e Zabrudzone urzadzenie czysci¢ miekka, sucha szmatka.

¢ Urzadzenia nalezy czysci¢ suchg szmatka. Nie uzywac $rodkéw
czyszczacych do szorowania.
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9. CO ROBIC W PRZYPADKU PROBLEMOW?

Awaria

Zalecenia

Po wiaczeniu nie
Swieci dioda PO-
WER.

Sprawdzié, czy:
e zasilacz jest prawidtowo podtaczony;
* baterie sa natadowane lub czy akumulator wymaga nata-
dowania, lub jest uszkodzony (jednostka rodzicéw).

Jednostka dla ro-
dzicow  generuje
sygnat akustyczny.

Sprawdzié, czy:
e zostat przekroczony maksymalny zasieg;
e zasilacz jednostki dla dziecka jest prawidtowo podta-
czony;
e jednostka dla dziecka jest wigczona;
e baterie sg natadowane lub czy akumulator wymaga nafa-
dowania, lub jest uszkodzony (jednostka rodzicow).

Sygnat jest staby,
potaczenie wciaz
jest  przerywane
lub wystepuja za-
ktécenia.

 Jesli na drodze migdzy jednostka dla dziecka a jednostka
dla rodzicéw znajduije sie inne urzadzenie elektrotech-
niczne, np. kuchenka mikrofalowa, nalezy je usuna¢ lub
wytaczyé.

® Sprawdzi¢, czy na drodze miedzy urzadzeniami sg inne
czynniki zaktdcajace, takie jak np. drzewa itp. oraz odpo-
wiednio przestawia¢ urzadzenia tak, aby jednostka dla
rodzicdw zasygnalizowata potaczenie.

¢ Sprawdzi¢, czy obydwa urzadzenia znajdujg sie w
odpowiednim zakresie odbioru.

Jednostka dla ro-
dzicéw nie gene-
ruje sygnatu aku-
stycznego.

¢ Wyregulowac gto$no$¢ na jednostce dla rodzicow.
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Awaria Zalecenia

Jedno z urzadzen | ¢ Wymieni¢ baterie lub natadowa¢ akumulator (jednostka
wylacza sie. rodzicéw).

10. UTYLIZACJA

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony Srodowiska nie nalezy wyrzucaé
urzadzenia po zakoriczeniu eksploatacji wraz z odpadami domowymi.
Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki w danym kraju. ﬁ
Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste Electrical and ™=
Electronic Equipment). W przypadku pytan nalezy zwrdci¢ sie do stosownej insty-
tucji odpowiedzialnej za utylizacje.

Utylizacja baterii

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznakowa-
nych pojemnikéw zbiorczych, przekaza¢ do punktéw zbiérki odpadéw specjalnych
lub sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji
baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwiazki znajduja sie nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otow,
Cd = bateria zawiera kadm, E
Hg = bateria zawiera rtec.

Pb Cd Hg

W zwigzku z wymogami ochrony $rodowiska urzadzenia po zakoriczeniu eksploata-
cji nie nalezy wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. Nalezy je odda¢ do utylizacji
w odpowiednim punkcie odbioru w swoim kraju. Przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji materiatéw. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrek-
tywa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Wszelkie pytania kierowa¢ do lokalnego urze-
du odpowiedzialnego za utylizacje odpadéw. Informacje na temat punktow
odbioru uzywanych urzadzen mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy lub
miasta, w zaktadach oczyszczania lub od sprzedawcy.
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Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czgsci sktado-
wych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie¢ do ponow-
nego uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na
tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra
jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

11. DANE TECHNICZNE

Technologia DECT

Czestotliwosé 1881,792-1897,344 MHz

Moc nadawcza maks. 22,20 dBM

kanatéw 120 cyfrowych

Wymiary Jednostka dla rodzicéw: 6,7 x 10,1 x 4,3 cm

Jednostka dla dziecka: 7 x 6,9 x 4,3 cm

Ciezar Jednostka dla rodzicow:

~ 100 g, (wraz z  bateriami)
Jednostka dla  dziecka: ~48 g,
Zasilacz (kazdy): ok. 56 g

Zasieg 300 m przy braku przeszkéd
Zasilanie Jednostka dziecka: Dotaczony zasilacz
(6 V DC/450 mA)

Jednostka rodzicéw: Bateria NI-MH
(2 x 1,2 V/400 mAh) i dotaczony zasilacz

(6 V DC/450 mA)
Zasilacz Producent: Vtech Telecommunications Li-
mited
Nr modelu: VTO5EEU06045
Zasilanie Wejscie: 100 -240 V AC 50/60 Hz

Wyjsécie: 6,0 VDC 0,46 A2.7 W
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Srednia wydajnosé podczas eks-
ploataciji

>74,2%

Pobor mocy przy braku
obciazenia

<0,07W

Czas zasilania przez akumulator
(zalezy od stanu akumulatora, tem-
peratury otoczenia, sposobu i cze-
stotliwosci tadowania itd.)

Jednostka rodzicéw: 10 godzin

Potwierdzamy niniejszym, ze ten produkt jest zgodny z dyrektywa europejska RED

2014/53/EU.

Certyfikat zgodnosci CE dot. tego produktu mozna znalez¢ na stronie:

https://www.beurer.com/conformity

12. GWARANCJA / SERWIS

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwaranciji znajduja sie w

zatgczonej ulotce gwarancyjnej.
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